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NOTIFIKAZZJONIIET TAL-GVERN
[Nru. 84]

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali illi -Atti 1i gejjin huma ippub-
blikati fis-Suppliment li jinsab ma’ din
iI-Gazzetta:

Att Nru, XI ta’ 111966 imsejjah 1-Att
ta’ 1-1966 1li jemenda 1-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija;

Att Nru. XII ta’ 1-1966 imsejjah 1-Att
ta’ 111966 li jemenda l-Att dwar

id-Dazji ta’ Importazzjoni.

1t-28 ta’ Jannar, 1966,

[Nru. 85]

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ
TA’ LIGI FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali illi 1-Abbozz ta’ Ligi 1i gej huwa
ippubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’
din il-Gazzetta:—

Abbozz ta’ Ligi Nru. 75, imsejjah
I-Att ta’ 1-1966 1i jemenda [-Kodi-
¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Emenda
Nru. 2)

It-28 ta’ Jannar, 1966.

GOVERNMENT NOTICES
[No. 84]

PUBLICATION OF ACTS IN
SUPPLEMENT
IT is notified for general information

that the following Acts are published
in the Supplement to this Gazette:

Act No. XI of 1966 entitled the
Code of Police Laws (Amendment)
Act, 1966;

"Act No. XII of 1966 entitled the Im-
port Duties (Amendment) Act,
1966.

28th January, 1966.

[No. 85]

PUBLICATION OF BILL IN
SUPPLEMENT
IT is notified for general information

that the following Bill is published in
the Supplement to this Gazette:—

Bill No. 75, entitled the Code of Po-
lice Laws (Amendment) (No. 2),
Act, 1966.

28th January, 1966.
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[Nru. 86]

IL-MEWT TA’ MR LAL BAHADUR
SHASTRI

Dan li gej huwa t-test ta’ messagg li
~wasal lill-E¢c¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali b'risposta ghal dak ippub-
likat  fin-Notifikazzjoni tal-Gvern
~Nru. 23 ta’ 1-14 ta’ Jannar, 1966, fl-ok-
kazjoni tal-mewt ta’ Mr. Lal Bahadur
Shastri,

“Nirringrazzjaw sinerament
Lll-Eécellenza Tieghek ghall-mes-
sagg gentili tieghek ta’ kondoljan-
zi dwar il-mewt trista ta’ Shri Lal
Bahaduy Shastri. Afing grati lejk
u lejn il-Gvern u I-Poplu ta’ Malta
ghas-simpatija  taghkom fit-telfa
taghna,

S. RADHAKRISHNAN,
President ta’ l-Indja.”

11-25 ta’ Jannar, 1966.

[Nru. 87]

JL-MEWT TAR-REGINA SALOTE

. L-ECCELLENZA Tieghu -Gvernatur-
- Generali wasallu dan il-messagg 1i gej
mill-Maesta Tieghu Taufa Ahau Tupou
IV b'risposta ghall-messagg pubblikat
fin-Notifikazzjoni tal-Gvern No. 795,

“H-familja Irjali tinghaqad
mieghi biex tirringrazzjak profon-
dament ghall-messagg gentili ta’
kondolianzi li bghatt fil-mewt tal-
makhibubq ommi, ir-Regina li mietet,

Is-sentimenti tieghek kienu ta’
konfort kbir ghalina fi zmien ta’
dispjacir kbir personali u nazzjona-
L.

TAUFA AHAU
TUPOU 1V”

Is-26 ta’ Jannar, 1966.
(OPM  2036/65)

[No. 86]

DEATH OF MR LAL BAHADUR
SHASTRI

The following is the text of the
message received by His Excellency
the Governor-General in reply to that
published in Government Notice No. 23
of the 14th January, 1966, on the occa-
sion of the death of Mr Lal Bahadur
Shastri.

“We sincerely thank Your Ex-
cellency for your kind message of
condolence on the sad demise of
Shri Lal Bahadur Shastri, We are
grateful to you and the Govern-
ment and People of Malta for your
sympathy in our bereavement.

S. RADHAKRISHNAN,
President of India.”

25th January, 1966.

[No. 871

DEATH OF QUEEN SALOTE

HIS Excellency the Governor-General
has received the following message from
His Majesty Taufa Ahau Tupou IV in
reply to the message published in Go-
vernment Notice No. 795.

“The Royal family join me in
thanking you profoundly for the
kind message of condolence you
sent following the passing of my
beloved mother, the late Queen.

Your thoughts were a great

comfort to us at a time of deep per-
sonal and national sorrow.

TAUFA’ AHAU
TUPOU IV”

26th January, 1966.
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[Nru. 88]

IL-MEWT TA’ SIR ABUBAKAR
TAFAWA BALEWA
DAN 1i gej huwa t-test tal-messagg li
wasal lill-Onor. il-Prim Ministru bhala
risposta gha] dak mibghut fl-okkazjo-
ni tal-mewt ta’ Slr Abubakar Tafawa
- Balewa.

“F’isem il-Gvern Militari u
l-poplu tan-Nigeria nixtieq nirrin-
grazzjak ghall-messagg tieghek ta’
simpatija fil-mewt ta’ Alhaji Sir
Abubakar Tafawa Balewa li gabel
kien Prim Ministru tan-Nigeria.
Qed inwassal il-kondoljanzi  tie-
ghek lill-familja tieghu.

MAJOR GENERAL ].P.U.
Agiuji Ironsi, Kap tal-
Guern Federali Militari u
Kmandant Suprem tal-
Forzi Armati, Repubblika
Federali tan-Nigeria.”

Is-26 ta” Jannar, 1966.
(OPM. 20365/65)

[Nru. 89]

IL-MEWT TA’ SIR ABUBAKAR
TAFAWA BALEWA

DAN 1li gej huwa t-test tal-messagg
mibghut mill-Onor. il-Prim Ministru
fl-okkazjoni tal-mewt ta’ Sir Abubakar
Tafawa Balewa.

“General Ironsi Kap tal-Gvern Mi-
litari Federali, Lagos.

Il-mewt qabel il-waqgt ta
Sir Abubakar Tafawa Balewa has-
det lili personalment u lil kulhadd
f'Malta. Filwagt li noffri lilek u
Lill-poplu tan-Nigerja s-soghba pro-
fonda tal-Gvern y l-poplu ta’ Malta,
ma nistax hlief infisser gimqg lejn
dan listatista kbir u mexxej ta’ is-
pirazzjoni li l-previggenza abbilta
tieghu ghenu mhux ftzt fit-tfitxija
ghal soluzzjonijiet ta’ problemi
tal-Commonwealth u tad-Dinja.

2

G. BORG OLIVIER,
Prim Ministru.”

1t-22 ta’ Jannar, 1966.
(OPM. 2036/65)

[No. 88]

DEATH OF SIR ABUBAKAR
TAFAWA BALEWA

THE followmg is the text of the mes-
sage sent by the Hon. the Prime Min-
Minister in reply to that sent on " the
occasion of the death of Slr Abubakar
Tafawa Balewa,

“I wish to tkank you on behalf
of the Military Government and
people of Nigeria for your message
of sympathy on the death of Alhaji
Sir Abubakar Tafawa Balewa for-
mer Prime Minister of Nigeria. 1
am extending your condolences to
his family.

MAJOR GENERAL ].P.U.
Agiuji Ironsi, Head of the
Federa] Mz'lz'tary Govern-
ment and Supreme Com-
mander of the Armed
Forces, Federal Republic
of Nigeria.”

26th January, 1966.

[No. 89]

DEATH OF SIR ABUBAKAR
TAFAWA BALEWA
THE following is the text of a mes-
sage sent by the Hon. the Prime Min-

ister on the occasion of the. death of Slr
Abubakar Tafawa Balewa.:

“General Ironsi Head of the lez-
tary Federal Government, Lagos.

The untimely death of Sir Abu-
bakar Tafawa Balewa has come as a
shock to me personally and to all in
Malta. In extending to you and to
the people of Nigeria the deep sym-
pathy of the Government and the
people of Malta, 1 cannot but pay
tribute to a grear statesman and an
inspiring leader whose vision and
ability have contributed in no small
measure towards the search for
solutions of Commonwealth and
world problems.

G. BORG OLIVIER,
Prime Minister.”

22nd January, 1966.
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[Nru, 90}
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu l-Gverna-
tur-Generali bis-sahlia ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fi-
nijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

1t-28 ta’ Jannar, 1966.
(Land 381/64)

DIKIARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja fHal Qormi:—

1. Biééa art tal-kejl ta’ 206 gasab
kwadri, 1i tmiss mit-Tramuntana ma’
Triq l-Imdina, mil-Lvant ma’ Triq Hal
Luga u min-Nofs in-Nhar u mil-Lbi¢
mal-bgija ta’ l-art li minnha taghmel
parti; hija proprjeta tas-Sur J. Cachia
Caruana dwar 1-Utili Dominju tempo-

ranju u tal-Gvern ta’ Malta dwar id-
Dirett Dominju.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 580 gasab
kwadri, Ii tmiss min-Nofs in-Nhar ma’
Triq l-Imdina, mill-Punent Majjistru
ma’ Triq San Bartilmew u mit-Tramun-
tana, mill-Grigal u mil-Lvant mal-bgija
ta’ l-art 1i minnha taghmel parti; hija
proprjeta tal-Legat Marianna Mifsud
anness mal-Knisja Parrokkjali ta’ San
Gorg, Hal Qormi.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D, 151/64 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ l-Art,
29, T:riq‘ Nofs in-Nhar, II-Belt Valletta.

L-20 ta’ Jannar, 1966.

(Iff.) MAURICE DORMAN,
Guernatur-Generali.

[No. 90]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

28th January, 1966.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by
absolute purchase.

Description of the Land

The following land at Qormi:—

1. A plot of land of the area of 206
square canes, bounded on the North
by Mdina Road, on the East by Luqa
Road and on the South and on the
South-West by the remaining portion
of the land of which such plot forms
part; it is the property of Mr J. Cachia
Caruana as regards the temporary
Utile Dominium and of the Govern-
ment of Malta as regards the Directum
Dominium.

2. A plot of land of the area of 580
square canes, bounded on the South by
Mdina Road, on the West-North-West
by St. Bartholomew Street and on the
North, on the North-East and on the
East by the remaining portion of the
land of which such plot forms part; it
is the property of the Legacy Marianna
Mifsud annexed to the Parish Church
of St. George, Qormi.

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 151/64 which

may be seen on demand at the Land
Office, 29 South Street, Valletta.

20th January, 1966.

(Sgd.) MAURICE DORMAN,
Governor-General,
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[No. 91}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Ec¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136),
hija pubblikaty skond u ghall-finijiet
ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinanza.

It-28 ta’ Jannar, 1966.
(Land 892/65)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Arti-
flet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136) u illi l-akkwist taghha ghandu
jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fir-Rabat, Ghawdex:—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1 tomna, 1
siegh u 5 kejliet, li tmiss mat-Tramun-
tana ma’ proprjeta tal-Knisja Kattidrali
ta’ Ghawdex, mill-Punent ma’ proprje-
ta tas-Sur Michael Angelo Vella u mil-
Lvant mal-bgija ta’ l-art 1i minnha tagh-
mel parti, hija proprjeta tas-Sur Ema-
nuel Attard,

2. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4 sieghan u
5 kejliet, 1i tmiss min-Nofs in-Nhar ma’
Triq it-Tigrija, mit-Tramuntana ma’
proprjeta tas-Sur Carlo Galea u mil-
Lvant u mill-Punent mal-bgija ta’ l-art
i minnha taghmel parti; hija proprjeta
tas-Sur Emanuel Attard.

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 233/65 li wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ I-
Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-Belt Val-
letta.

1d-29 ta’ Di¢embru, 1965.

(Iff.) MauriCE DORMANR,
Gvernatur-General.

Dan 1-Akkwist ta’ I-Art jissostitwixxi
dak ippubblikat fit-18 ta’ Jannar, 1966,
bhala Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
37.

[Nru. 91}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

28th January, 1966.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Victoria,
‘Gozo:—

1. A plot of land of the area of 1
tomna, 1 siegh and 5 kejliet, bounded
on the North by property of the Ca-
thedral Church of Gozo, on the West
by property of Mr Michael Angelo Vel-
la and on the East by the remaining
portion of the land of which such plot
forms part; it is the property of Mr
Emanuel Attard.

2. A plot of land of the area of 4
sieghan and 5 kejliet, bounded on the
South by Racecourse Street, on the
North by property of Mr Carlo Galea
and on the East and on the West by
the remaining portion of the land of
which such forms part; it is the pro-
perty of Mr Emanuel Attard.

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 233/65 which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

29th December, 1965.
(Sgd.) MAURICE DORMAN,
- Governor-General.
This Acquisition of Land supersedes
that published on the 18th January,
1966, as Government Notice No. 37.
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[Nru. 92]-
- AKKWIST TA’ ART

Din - id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
ﬁur-Generali bis-sahiha ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanzg dwar l-Akkwist ta’ Ar-
t1]1et ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet' ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

(File No. Land 211/64)

DIKYARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar 1l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’dominju pubblika.,

Deskrizzjoni ta’ l-art

Ifond Nru, 54, Triq il-Kampnar,
Bormla, proprjeta tas-Sur Edgar Agius
Catania u ohrajn.

II-31 ta’ Dicembru, 1965

(Iﬁ’) MAURICE DORMAN,
Gvernatur-Generali.

Dan l-Akkwist ta’ I-Art jissostitwixxi
dak ippubblikat fit-18 ta’ Jannar, 1966,
bhala Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
36.

[Nru. 93]

AMBAXXATUR TAR-REPUBBLIKA
UNITA GHARBI}A GHAL MALTA

IL-GVERN tar—Repubbhka Unita
Gharblja ghogbu jinnomina lill-Eécel-
lenza Tieghu Mr Ahmed Naguib Has-
him, Ambaxxatur tar-Repubblika Uni-
ta Gharbija ghal Ruma, biex ikun ukoll
Ambaxxatur mhux re51dent1 ghal Mal-
ta..

L:Eécellenza Tleghu Mr Hashim' hu-
wa mistennj li jipprezenta l-kredenzjali
tieghu fil-futur viéin.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

[No. 92}
ACQUISITION OF LAND
The following declaration made by

His Excellency the Governor-General

under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms and
for the purposes of section 8 (1) there-
of.

28th January, 1966.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by way of
public tenure,

Description of the Land
Premises No. 54, Steeple Street, Cos-

picua, property of Mr Edgar Agius Ca-
tania and others.

31st December, 1965.

(Sgd.) MAURICE DORMAN,
Governor-General.

This Acquisition of Land supersedes
that published on the 18th January,
1966, as Government Notice No. 36.

[No. 93}
AMBASSADOR FOR THE UNITED
ARAB REPUBLIC TO MALTA

THE Government of the United
Arab Republic has appointed His Ex-
cellency Mr Ahmed Naguib Hashim,

Ambassador for the United Arab Re-

public to Rome, to be concurrently
non-resident Ambassador to Malta.

His Excellency Mr Hashim is expec-
ted to present his credentials in the
near future. :

28th January, 1966,
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[Nru. 94]

NOMINA TA’ MR GRIMES BHALA
KONSLU TA» L-ISTATI UNITI TA’
' L-AMERIKA

NGHARRFU b'din illi, b’'Kummis-
sjoni datata t-8 ta’ Novembru, 1965, il-
President ta’ Il-Istati Uniti ta’ 1-Ame-
rika innomina lil Mr John O. Grimes
biex ikun Konslu ta’ lIstati Uniti ta’
I-Amerika f'Malta,

Gie moghti gharfien provizorju lil
Mr Grimes biex jagixxi fil-kariga msem-
mija hawn fuq sakemm johrog 1-Ex-
equatuy tal-Maesta Taghha.

1t-28 ta’ Jannar, 1966,
(CFA 2273/65)

[Nru, 95}

IS-SEGRETARJU, MINISTERU TA’
L-AFFARIJIET TAL-
COMMONWEALTH U L-ESTERU
JERGA’ JIDHOL GHAD-DOVERI
TIEGHU
IS-SUR F.E. Amato-Gauci, M.B.E.,
B.Sc., Segretarju, Ministeru ta’ I-Affari-
jiet tal-Commonwealth u l-Esteru, rega’
dahal ghad-doveri tieghu fil-15 ta’ Jan-
nar, 1966, u l-arrangament imsemmi
fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru, 30 ta’
1-14 ta’ Jannar, 1966, huwa b’din ikkan-

¢ellat,

It-28 ta’ Tannar, 1966,
(OPM/E/301/65)

[Nru. 96]

KODICI TA’
ORGANIZZAZZJONI U
PROCEDURA CIVILL, KAPITOLU 15

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi saru n-nomini li gejjin
ghall-perijodu mill-1 ta’ Frar, 1966, sal-
31 ta’ Awissu, 1966:—

KRuraturi Ufficjali u Prokuraturi Legali
ghall-Fgar

Is-Sur Anthony Apap Bologna, L.P.

" Is-Sur Benedict Hadrian Dingli, L.P.

. Is-Sur Mario Mifsud Bonnici, L.P.

It-28 ta’ Jannar, 1966,
(CAG/2/47)

[No. 94]

APPOINTMENT OF MR GRIMES
AS CONSUL FOR THE UNITED
STATES OF AMERICA

IT is hereby notified that, by a Com-
mission dated the 8th November, 1965,
the President of the United States of
America appointed Mr John O. Grimes
to be Consul for the United States of
America in Malta,

Provisional recognition has been ac-
corded to Mr Grimes to act in the
aforesaid capacity pending the issue of
Her Majesty’s Exequatur.

28th January, 1966.

[No. 95]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
SECRETARY, MINISTRY OF
COMMONWEALTH AND FOREIGN
AFFAIRS

MR F.E. Amato-Gauci, M.B.E,,
B.Sc., Secretary, Ministry of Common-
'wealth and Foreign Affairs, resumed
duties on the 15th January, 1966, and
the arrangement referred to in Govern-
ment Notice No. 30 of the 14th Janua-
ry, 1966, is hereby cancelled.

28th January, 1966.

[No. 96]

CODE OF ORGANZIATION AND
CIVIL PROCEDURE, CHAPTER 15

IT is notified for general informa-
tion that the following appointments
have been made for the period from
the lst February, 1966, to the 31st
August, 1966:—

Official Curators and Legal Procurators
for the Poor

Mr Anthony Apap Bologna, LP. {
Mr Benedict Hadrian Dingli, L.P.
Mr Mario Mifsud Bonnici, L.P.

28th January, 1966.
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[Nru. 97}
AWTORITA’ DWAR IL-LICENZ]
TAT-TRASPORT BL-AJRU
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-E¢cellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali ghogbu japprova illi I
Awtorita dwar il-Li¢enzi ghat-Trasport
bl-Ajru, innominata skond ir-Rego-
lament 4 tar-Regolamenti ta’ 1-1949
dwar it-Trasport bl-Ajru (Licenzi ghal
Servizzi bl-Ajru) tkun Kkostitwita kif
gej matul is-sena 1966:—
Is-Segretarju Amministrativ —
Chairman
Is-Segretariu, Ministeru ta’ 1-Izvi-
- lupp Industriiali u Turizmu
II-Kontrollur tad-Dwana
Id-Direttur ta’ I-Avjazzjoni Civili
I¢-Chairman tal-Board tal-Gvern
Malti ghat-Turizmu
Dott. Victor Frendo, Avukat tal-
Kuruna,

2. L-Eccellenza Tieghu 1-Gvernatur-
Generali innomina lid-Direttur ta’ I-
Avijazzjoni Civili biex jaghmilha wkoll
bhala Segretarju ta’ l-Awtorita.

Is-17 ta’ Jannar, 1966.

(Sec 1033/60)

[Nru. 98]

BOARD DWAR IS-SERVIZZI
- GENERALI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-E¢cellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali ghogbu japprova illi 1-
Board dwar is-Servizzi Generali, nomi-
nat skond l-Artikolu 35 ta’ I-Ordinanza
dwar 1-Organizzazzjoni  tad-Diparti-
ment Mediku u tas-Sahha (Kap. 148),
fkun imwaqqaf kif jidher hawn taht
matu] is-sena 1966:—

It-Tabib Prinéipali

Chairman

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblic¢i

jew ir-rapprezentant tieghu

L-Uffi¢ial Mediku Anzian

L-Ufficial Anzian tas-Sahha

L-Uffic¢jal' Principalj tal-Laboratorju

Is-Senjior Occupational Health Offi-

cer

Is-Sur Paul J. Mercieca,

BE. &A,A. &CE,LP.

II-Kapt. S.C. Xuereb, M.B.E,

L-24 ta’ Jannar, 1966.
(Sec. 2286/61)

tal-Gvern

M.B.E,,

[No. 97}

AIR TRANSPORT LICENSING
AUTHORITY

IT is notified for genera] informa-
tion that His Excellency the Gover-
nor-General has been pleased to ap-
prove that the Air Transport Licens-
ing Authority, appointed in terms of
Regulation 4 of the Air Transport (Li-
censing of Air Services) Regulations
1949, be constituted as follows during
the year 1966:—

The Administrative Secretary —
Chairman

The Secretary, Ministry of Indus-
trial Development and Tourism

The Comptroller of Customs

The Director of Civil Aviation

The Chairman of the Malta Go-
vernment Tourist Board

Dr \lfictor Frendo, Crown Coun-
sel.

2. His Excellency the Governor-
General has appointed the Director of
Civil Aviation to act also as Secretary
of the Authority.

17th January, 1966.

[No. 98]
GENERAL SERVICES BOARD

IT is notified for general information
that His Excellency the Governor-Ge-
neral has been pleased to approve that
%he Genera] Services Board. apvointed
in terms of Section 35 of the Medical
and Health Department (Constitution)
‘Ordinance (Cap. 148), be constituted
as follows during the year 1966:—

The Chief Government Medica] Offi-
cer — Chairman

The Director of Public Works or his
representative

The Senior Medical Officer

The Senior Health Officer

The Principal Laboratory Officer

The Senior Occupational Health Offi-
cer

Mr Paul J. Mercieca,
BE & A. A, & CE., LP.

Capt. S.C. Xuereb, M.B.E.

24th January, 1966.

M.B.E,
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[Nru. 99]

BOARD GHALL-EZAMI
TAL:BENNEJJA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali ghogbu japprova illi
[-Board ghall-Ezami tal-Bennejja, nomi-
nat skond l-artikolu 84 tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kap. 13), ikun kos-
titwit kif gej matul is-sena 1966:—

Is-Sur J. P, Savona, B.E. & A,
A. & C.E., Assistent Direttur tax-
Xoghlijiet Pubblici.

Is-Sur J. C. Degaetano, B.Sc.,

B.&EA., AMIPHE, DIC.
(Lond.), AMI.CE. A . &C.E.

Is-Sur Geo, J. Galea, B.Sc., B.E. & A.,
A.&CE. AIMunE. AMIPHE.

1t-28 tu’ Jannar, 1966.
(Sec. 2258/61)

[Nru. 100]

KUMITAT TAL-KARNIVAL GHAL
GHAWDEX, 1966

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. il-Prim Ministru,
ghogbu jinnomina lis-Sur Vincent
Grech membru tal-Kumitat tal-Karni-
va] gha] Ghawdex ghas-sena 1966 min-
flok is-Sur Anton Debono.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 778
ta’ 1-14 ta’ Dicembru, 1965, hija b’din
emendata f'dan is-sens.

It-28 ta’ Jannar, 1966,
(OPM 10/52)

[Nru. 101]

KUMMISSJONARJU TAL-
GURAMENTI

BIS-SAHHA tas-subartikolu (1) ta’
l-artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-
Kummissjunarji b’setgha 1i jaghtu Gu-
rament (Kap. 120), 1-Onorevolj 1-Minis-
tru tal-Gustizzja inmomina lis-Sur
Joseph Gatt, L.P., Prokuratur Legali

[No. 99]

BOARD FOR THE EXAMINATION
OF MASONS

IT is notified for general information
that His Excellency the Governor-Ge-
neral has been pleased to approve that
the Board for the Examination of
Masons, appointed in terms of section
84 of the Code of Police Laws (Cap. 13)
be constituted as follows during the
year 1966:—

Mr J. P, Savona, B.E. & A., A. & C.E.
Assistant  Director of Public
Works

Mr J. C. Degaetano, B.Sc., BE. & A,
AMIPHE. DJIC. (Lond),
AMICE., A . &CE.

Mr Geo. ]. Galea, B.Sc.,, B.E. & A.,
A.&C.E., A1LMun.E., AMIP.HE,

28th January, 1966,

[No. 100}

GOZO CARNIVAL COMMITTEE,
1966

IT is notified for general information
that the Hon. the Prime Minister has
been pleased to appoint Mr Vincent
Grech a member of the Gozo Carnival
Committee for the year 1966 in lieu of
Mr Anton Debono.

Government Notice No. 778 of the
14th December, 1965, is hereby amend-
ed accordingly.

28th January, 1966.

[No. 101]
COMMISSIONER FOR OATHS

AS enabled by subsection (1) of sec-
tion 2 of the Commissioners for Oaths
Ordinance (Chapter 120), the Honour-
able Minister of Justice has appointed
Mr Joseph Gatt, L P., Crown Solicitor,
to be a Commissioner for Qaths with
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tal-Kuruna, biex ikun Kummissjonarju
b’setgha li jaghti Gurament b’sehh
mill-24 ta’ Jannar, 1966.

Din in-Notifikazzjoni tal-Gvern tis-
sostitwixxi n-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 78 ippubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern tal-25 ta’ Jannar, 1966.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

[Nru 102}

KUMITAT GHAT-TMEXXIJA TA’
SPTAR

NGHARRFU b’din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi, skond id-disposiz-
zjonijiet ta’ l-artikolu 29 ta’ I-Ordinanza
dwar 1-Organizzazzjoni tad-Dipartiment
Mediku u tas-Sahha (Kap. 148), l-Eccel-
lenza Tieghu [-Gvernatur-Generali inno-
mina lis-Sur G. Cachia, L.P., biex ikun
Chairman tal-Kumitat ghat-Tmexxija ta’
Sptar ghal perijodu iehor ta’ sena u lit-
Tenent Kurunell E. ]J. Salomone biex
ikun membru tal-Kumitat ghat-Tmex-
xiia ta’ Sptar ghal periiodu iehor ta’
tliet snin, it-tnejn mis-16 ta’ Jannar,
1966.

It-28 ta’ Jannar, 1966,
(OPM/79/63)

[Nru, 103]
KUNSILL MEDIKU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikolu 19 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-
Organizzazzjoni tad-Dipartiment Medi-
ku u tas-Sahha (Kap. 148), I-E¢cellenza
Tieghu 1|-Gvernatur-Generali innomina
lil Sir Luigi A. Camilleri, Kt, LL.D,
bhala President tal-Kunsill Mediku ghal
perijodu iehor ta’ sena u lill-Prof. C.
Coleiro, M.D., D.P.H., D.T.M., bhala
membru tal-Kunsill Mediku ghal perijo-
du iehor ta’ tliet snin, it-tnejn mis-16 ta’
Jannar, 1966

1t-28 ta’ Tannar, 1966.

{OPM/78/63)

effect from the 24th January, 1966.

This Government Notice supersedes
.Government Notice No. 78 published
in the Government Gazette of the 25th
January, 1966.

28th January, 1966.

[No. 102]

HOSPITAL MANAGEMENT
COMMITTEE

IT is hereby notified for general in-
formation that, in accordance with the
provisions of section 29 of the Medical
and Health Department (Constitution)
Ordinance (Cap. 148), His Excellency
the Governor-General has appointed Mr
G. Cachia, L.P., to be Chairman of the
Hospital Management Comm’ttee for a
further period of one year and Lt Col.
E. J. Salomone to be a member of the
Hosp tal Management Committee for a
further period of three years, both from
the 16th January, 1966.

28th January, 1966.

[No. 103]
MEDICAL COUNCIL

IT is hereby notified for general infor-
mation that in accordance with the pro-
visions of section 19 of the Medical and
Health Department (Constitution) Or-
dinance (Cap. 148), His Excellency the
Governor-General has appointed Sir
Luigi A. Camilleri, Kt. LL.D., to be Pre-
sident of the Medical Council for a fur-
ther period of one year and Prof. C.
Coleiro, M.D., D.P.H., DT.M. to be a
member of the Medical Council for a
further period of three years, both from
the 16th January, 1966.

28th January, 1966.
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[Nru. 104]

NOMINI — APPOINTMENTS

L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

Jsem Dipartiment Post ' Data
Name i Department Post Date
|
* Miss Adelina Grech ; Edukazzjoni Sinjora . 20.12.65
Marguerat - Education Head Teacher
| (Sec/E/867/60)
| ;
* Mr Joseph Gatt, L.P. . Avukat Generali | Prokuratur ' 14. 1.66
- tal-Kuruna Legali ;
' Crown Advocate | tal-Kuruna
. General Crown Solicitor!
j (OPM/E/810/65)
* Mr Paul C. Scerri | — Ufficjal 24. 1.66
* Mr John A. Bonnici ! — + Esekutiv
* Mr Francis J. B. Bonello ! — ' Executive
* Mr Louis P, Mizzi | — ) Officer
* Mr Anthony J. Mangion — [ (OPM/E/[324/65)
* Mr Anthony P. Dimech —
* Mr Antoine R. Fiott [ —
* Mr Richard A, Schranz ‘ —
* Mr Anthony J. Abela —
* Mr Vincent M. Grech —
* Mr Vincent Borg Griscti -
* Mrs M'Gemma Giordano  Edukazzjoni } Teacher 10. 1.66
; Education (Sec/E/801/59)
* Mr Guido S. Gambin do. School 23. 9.65
| Assistant
| (OPM/E/407/58)
* Miss Mary C. Puli do. { Sinjora 7. 1.66
| Prinéipali
E Head Teacher
' Sec/E/868/60)
| |
. . :’ ! Store Officer 24. 1.66
Mr Antonio Briffa 1 — " “2nd Class
j | (OPM/E/264/64)
Mr Joseph C. Zammit — ‘ do. 24. 1.66
Mr Joseph M. Tonna — do. 24. 1.66

Bi prova ghal sena.

* On probation for one year.
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Isem
Name

Mr Joseph Zammit

Mr Saviour Tabone
Mr Harry A. Borg

Mr Peter Paul Cachia

Dipartiment | Post
Department | Post
Qrati Superjuri Marixxall
i Superior Courts Marshall
~ (OPM/E/101/58)
do. Usher :
(OPM/E/101/58)
do. v Usher
~ (OPM/E/101/58)
do. |  Usher-
Messenger

~ (OPMJE/101/58)

Data
Date

l 8. 1.66

1 8. 1.66
8. 1.66

8. 1.66

It-28 ta’ Jannar, 1966.

28th January, 1966.

[Nru. 105]

APPLIKAZZJONI GHAL GHAJNUNA

IL-BOARD dwar 1-Ghajnuna lill-Industriji ir¢ieva l-applikazzjomi 1i gejja

ghal ghajnuna, jigifieri,

Immuntar ta’ partijiet elettri¢i ghall- 1) Relief mit-Taxxa dwar

vetturi bil-mutur.

(AIB 292)

Industrija

Ghajnuna Mitluba

come;

i) Kiri ta’ fabbrika;
iii) EzZenzjoni mid-dazju tad-dwa-

na fuq makkinarju;

iv) EZenzjoni mid-dazju tad-dwa-

na fuq partijiet komponenti.

Kull persuna li toggezzjona ghall-ghoti tal-ghajnuna msemmija hawn fuq tista’
tibghat din l-oggezzjoni lic-Chairman, Board dwar 1-Ghajnuna lill-Industriji, fi Zmien
14-il gurnata mid-data ta’ dan l-avviz skond il-paragrafu 3 tat-Tieni Skeda ta’
-Ordinanza Nru. XXI ta’ 1-1959 dwar -Ghajnuna lill-Industriji, kif emendata.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

1-In-
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[Ne. 105]
APPLICATION FOR AID

THE Aids to Industries Board has received the
for aid, namely,

following application

Industry A551stance Sought
Assembly of electrical parts for motor i) Income Tax relief;
vehicles. ii) Lease of a factory ;
iii) Customs duty exemption on
machinery;

iv) Customs duty exemption on
’, component parts.

Any person who objects to the grant of the above aids may submit his objection
thereto to the Chairman, Aids to Industries Board, within 14 days from the date of
this notice in terms of paragraph 3 of the Second Schedule of the Aids to Industries
Ordinance No. XXI of 1959, as amended.

28th January, 1966.

AVVIZI TAL-PULIZITA
[Nru. 10]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-data u bejn il-
hinijiet indikati hawn taht minhabba
cerimonja religjuza.

IL-BELT VALLETTA

Mill-10 ta’ Frar, 1966, bejn 14 p.m.
u d-9 p.m. minn Trig San Pawl, bejn
Triq Britannja u Trig San Duminku;
Triqg San Duminku, bejn Triq San
Paw] u Trig il-Merkanti; Trig il-Mer-
kanti; Triq il-Merkanti bejn Trigq San
Duminku u Triq Britannja; Trig San
Kristofru, bejn Triq San Pawl u Trig
Irjali; Triq Irjali, bejn Trig San Du-
minku u Triq San Gwann; Trig San
Gwann bejn Triq Irjali u Triq il-Mer-
kanti; Triq Britannja, bejn Triq il-Mer-
kanti u Triqg San Pawl.

Il-karozzi ma jithallewx jipparkjaw
fi Pjazza San Gwann mis-1 p.m. 'l qud-
diem,

It 28 ta’ Jannar, 1966,

[Nru, 11]
BIRKIRKARA

Fit30 ta’ ]annar 1966, bejn il-5 p.m.
u s-6 p.m. minn Trig San Giljan u parti
ta’ Trig Santu Rokku, bejn Trig San
Giljan u Trig Santa Liena.

POLICE NOTICES
[No. 10]

In virtue of section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the date and between
the hours indicated in connexion with
a religious ceremony.

VALLETTA

On the 10th February, 1966, between
4 p.m, and 9 p.m. through St Paul’s
Street, between Britannia Street and
St Dominic Street; St Dominic Street,

between St Paul’s Street and Mer-

chants Street; Merchants Street be-
tween St Dominic Street and Britannia
Street; St Christopher Street, between
St Paul Street and Kingsway; Kings-
way, between St Dominic Street and
St John Street; St John Street, between
Kingsway and Merchants Street; Bri-
tannia Street, between Merchants
Street and St Paul’s Street.

Motor cars will not be allowed to
park in St John’s Square from 1 p.m.

onwards,
- 28th January, 1966,
[No. 11]
BIRKIRKARA

On the 30th January, 1966 between
5 pm. and 6 p.m. through St Julian’s
Street and part of St Roque’s Street,
between St Julian’s Street and St Hele-
na Street,
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It-traffiku kollu inkluzi 1-Karrozzi
tal-Linja ta’ Birkirkara/San Giljan

fighaddi minn Triq Santa Liena, Trigq
il-Kbira, Triq il-Kbira Hassajjied, Triq
Hal Gharghur u Triq in-Naxxar via San
Giljan, I-Imsierah u vi¢i versa.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

[Nru. 121

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-
Kodiéi tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13) il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi ldngenji tas-sewqan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-triq im-
semmija hawn taht fid-datj indikati
minhabba xoghlijiet tad-drenagg.

HAL BALZAN

Mill-31 ta’ Jannar, 1966 sal-5 ta’ Frar,
1966 minn Trig Sant’Antnin (Isfel) bejn
Vjal De Paule kantuniera ma’ Trig Sant’
{Antnin, Hal Balzan u Triq il-Wied kan-
tunierg ma’ Triq Sant’ Antnin, Birkir-
kara.

It-traffiku maghduda I-Karrozzi tal-
Linja tar-Rabat li tahdem bein ir-Ra-
bat u Birkirkara u lura. ighaddi minn
Triq Idmeida u Tria iI-Kbira, Hal Bal-
zan lejn Triq il-Wied, Birkirkara u

lura.
BIRZEBBUGA

Mill-l ta’ Frar. 1966. sal-15 ta’ Mar-
zu, 1966, minn Triq il-Gdida u dik il-
parti ta’ Tria iz-Zurrieq, minn Pjazza
tal-Knisia sa Triq tal-Papa.

It-traffiku kollu i jkun sejier minn
{Hal Far lein Birzebbuga u vidi-versa
ghandu jghaddi min Tria Hal Far, Trig
Kalafrana, Triq San Patrizju u 1-Bajja
s-Sabiha.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

[Nru. 13]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81(1) tal-Ko-
dici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan
igharraf illi l-parti ta’ Trig San Gorg
San Giljan, li qieghda bejn Trigq Sant’
Andrija u Trejget id-Dragunara sejra
tkun maghluqa ghat-traffiku ghal peri-
jodu ta’ ghaxart ijiem mill-31 ta’ Jan-
nar, 1966, ghat-traffiku 1i jkun ghaddej
mid-direzzjoni ta’ Triq San Gorg, il-
Bajja ta’ San Gorg, u Trejget id-Dra-
gunara lejn Spinola,

It-traffiku jigi mdawwar minn Trig
Wilga’ Vjal Paceville u Trig Ross, meta
jkun sejjer lejn il-Bajja ta’ Spinola, San
Giljan,

It-28 ta’ Jannar, 1966,

All traffic including the Birkirkara/
(St Julian’s Route Buses will pass
through St Helen Street, Main Street,
Main Street Hassajjied, Gharghur
Street and Naxxar Road via St Julian’s,
Msierah and vice versa.

28th January, 1966.

[No. 12]

In virtue of section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13) the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
street mentioned hereunder will be
suspended on the dates indicated in
connexion with drainage works.

BALZAN

From the 31st Tanuary, 1966 to the
5th February, 1966 through St Antho-
ny Street (Lower) between De Paule
Avenue corner with St Anthony Street,
Balzan and Valley Road corner with
St Anthony Street, Birkirkara.

Traffic including the Rabat Bus
which operates between Rabat and
Birkirkara and vice versa, will proceed
through Idmejda Street and High
Street, Balzan, towards Valley Road,
Birkirkara and vice versa,

BIRZEBBUGA

From the Ist February, 1966, to the
15th March, 1966, through New Street
and that part of Zurrieq Road, from
Church Souare to Tal-Papa Road.

All vehicular traffic proceeding from
‘Hal Far towards Birzebbuga and vice
versa is to proceed through Hal Far
Road, Kalafrana Road, St Patrick
Street and Pretty Bay.

28th January, 1966.

[No, 13]

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies
that that part of St George’s Road St
Julian's, lying between St Andrew’s
Road and Dragunara Junction will be
closed to traffic for a period of ten days
from the 31st Tanuary, 1966, for traf-
fic proceeding from the direction of St
George's Road, St George’s Bay, and
Dragunara Junction towards Spinola.

All traffic will be deviated via Wilga
Street, Paceville Avenue and Ross
Street, when proceeding towards Spi-
nola Bay, St Julian's.

28th January, 1966.
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Oggetti Misjuba u Ikkunsinnati lill-Pulizija

Din 1i gejja hija lista ta’ oggetti misjuba u kkunsinnati lill-Pulizija f’Malta u
f'Ghawdex, ippubblikata skond Il-Artikolu 601 tal-Kodi¢i Kap. 23.

Uffic¢ju Principali tal-Pulizija,

Il-Furjana.

II-25 ta’ Jannar, 1966.

(Pol. 2574/65)

V. de Gray,

Kummissarju tal-Pulizija.

Lista t'oggetti misjuba u kkunsinnati lill-Pulizija £Malta u f'Ghawdex, matul
it-tlett xhur 1i ghalqu fil-31 ta’ Dicembru, 1965 u li ghadhom ma gewx irtirati.

Data Deskrizzjoni ta’ l-oggetti Isem min sab l-oggett
1965 MALTA
1 t'Ottubru Portmoni 1i fih 12-il-sold P.S. 245 B. Massa, Malta Police
" ” Brazzuletta 1i fiha l-isem ‘Joe’ e Joseph Tabone
5 » Arxlogi ta’ l-idejn ta’ l-xrgxel tad-ditta *Oris’ Dr. J. Demartino, M.D.
» s Mazz éwievet ... . e Eric Fenech Pace
v " Portmoni 1i fih 114, P.C. 536 V. Buttigieg, Malta Police
6 s Arlogg ta’ l-idejn tan~msa tad dltta ‘Rotary Brien W. Heard
8 . Misluta ta’ metall isfar Rosaria Ebejer
» » Curkett ta’ metall isfar . Dr. Hugh Harding LL.D.
. . Portmoni 1i fih £1, 1s, 4d. ... Rev. F, Cachia
. 9 Portmoni li fih ‘lipstick’ P.C. 1063 A. Farrugia, Malta Police
” 2 Labra ta’ metall abjad Rosanna Dinghi
s I Portmoni li fih 2s. 3d. Joe Parlato
12 s Inéirata ta’ l-irgiel ... John Mary Muscat
. ” Karta ta’ hames Hri ta’ Malta Joseph Curmi
. » Misluta ta’ metall isfar . . Connie D’Amato
" . Arlogg ta’ lddejn tan-nisa tad- dltta ‘Wan Wlt’ Salvina Borg
13 . Portmoni i fih 9s. 1d. William Carmichael
15 . Portmoni Li fih 13s. 104d. . Carmel Schembri
» » Sett ‘white walls’ ta’ ron tal- karrozza Insp. J. A. Cachia, Malta Police
19 » Nuééali John Bonello
s 1 Portmoni H ﬁh 7s ld Connie Pace
. s ‘Ratchet lever’ . Joseph Mifsud
22 . Curkett ta’ metall isfar Rev. Angelo Dingli
" ” Portmoni i fih 4s. 10d. Joseph Farrugia
» 2 Karta ta’ lira ta’ Malta Edgar O’Flaherty
" ” Arlogg ta’ ldejn tan-nisa tad-dltta ‘Hmco C. Morris
» ” Portmoni li fih 4s. George Caruana
26 ,, Nuécali ta’ I-irgiel S/Insp. D. Darmanin, Admiralty
Constabulary
. ” Karta ta’ lira ta’ Malta George Fenech
27 . Umbrella tan-nisa ... . Saviour Ciappara
2 91 Arlogg ta’ l-idejn tan-nisa tad dltta ‘Donada Francis Borg
29 ” *Coat’ tan-nisa.. Emanuel Galea
" ' Portmoni li fih 125 2%d u kuruna tar-ruzar_]u ta metall
abjad . Paul Bonnici
' ” Gakketta Loviana Tonna
» ” Maktur tar-ras.. Louis Borg
. 2 Karta ta’ hames liri ta’ Malta w zeWg “karti ta® lira
l-walida ta’ Malta.. Alice Wang
. » Karta ta’ lira ta’ Malta Giorgina Degiorgio
» ,, Portmoni 1i fih 7s. 24d. . Mary Vassallo
» » Karta ta’ nofs lira ta’ Malta John Cassar
”» » Flixkun ghall-ilma tal-gilda... P.C. 165 G. Baldacchino, Malta
Police
” s Brazzuletta ta’ metall isfar Lewis Galea
” . Portafoll li fih £1. 2s. 9d. June Crook
. s Umbrella tan-nisa .. . Joseph Attard
2 ta’ Novembru Brazzuletta ta’ metall jsfar bl-isem ‘Mary

”
”
”
»
"

*
»”
L1
2

13

‘Cardlgan tas-suf ..

Karta ta’ Kames liri ta Malta

Basket tan-nisa li fih portmoni u 9s, 2d
‘Spare wheel’ ta’ karrozza ...

Ktieb bl-isem ‘The Builder’...

Rev. Matthew Chircop
Laura Gatt

Guido Gambin
Charlie Spiteri
Oswald Tanti

John Mangion
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Brazzuletta ta’ metdll mhu bl-lsem ‘Ph]ihs G’

!
Data | Deskrizzjoni ta’ l-ogpetti Isem min sab l-oggett
1
i
9 . 2 ' Karta ta’ nofs lira ta’ Malta George Azzopardi
v s M Portmoni li ih £3. 0s. ll%d Jean Murray
It s " Umbrella tan-nisa Victor Spiteri
vs ae Nuéeali tax-xemx .. George Zammit
v . Curkett ta’ metall isfar M’Consiglia Cortis
v 2 Hames Tyres Beatrix Wise
12, 2 Karta ta’ lira ta Malta Joseph Busuttil
vy 9 s Portmoni Ii fih 9s. 1}d. Lina Zarb Adami
v a - - Portmoni i fih 1s. 3d. u maktur ... Wilfred Podesta
o » Nuééali ta’ 1—1rg1el . P.C. 574 P. Tanti, Malta Police
U us Zewg karti ta’ lira lwahda ta M'-\Ita u karta ta nofs :
lira ta’ Malta John Xuereb
0 »s Arlogg ta’ l-idejn ta’ 1-1rgxel tad dltta ‘Txmex Carmelo Buhagiar
s - Portmoni li fih 4s. 94d. . Doris Muscat
S - ' Nugéali tax-xemx ... .. Angelo Fenech
v 9 - Brazzuletta ta’ metall 1sfar Carmelo Celeste
v vy . Gizirana ta’ metall isfar Dr. S. Borg Cardona, LL.D.
v s e Misluta ta’ metall isfar Anthony Grima
v 0 Arlogg ta’ l-idejn tan-nisa Antonia Vella
- o ~ Umbrella tan-nisa ... Anthony Grima
16 ,, - Portmoni li fih 1s. 33d. Antoinette Galea
9 99 4 Misluta ta’ metall isfar " Katie Ciappara
vr 9 I ‘Bicycle’ tad-ditta ‘Armstrong’ Michelina Fenech
IR . Brazzuletta ta’ metall isfar Mary Rose Buttigieg
ar as s Karta ta’ lira ta’ Malta Lewis Borg
I, s . Gizirana ta’ metall isfar . Catherine Casha
17 ., v  Arlogg ta’ 1-1dejn tan-nisa tad-dltta ‘Pxerre Bd:am Anne Pike
e " i Brazzuletta ta’ metall isfar bl-isem ‘Rita A.’ : Capt. E. F. Bonello
19 ,, o ! Portmoni i fih 3s. 4d. u éavetta ... - Joseph Psaila
U " | Umbrella ta’ Iirgiel ... . Carmel Schembri
23 ,, v Portmoni li fih 10s. 3d. . Carmel Mallia
0 2 . Portmoni li fih 13s. 9d. u éwievet...  Maria DeBrincat
» » Umbrella tan-nisa Carmel Magri
R - Portafoll 1i fih licenzja tas- sewqan Inghza Joseph Meli
O P Kuruna tar-ruzarju, zewg merja, moxt, mazz cwxevet
u sikkina P.S. 886 J. Vella, Malta Police
24, s Curkett ta’ metall xsf'lr . Rev. Matthew Chircop
2 39 s Arlogg ta’ l-idejn tan-nisa tad- dltta ‘Ohvm Lorenzo Borg
0 9 » Nuéeali Carmen Borg
[T INETY £t} Curkett ta’ metaﬂ ISfZII' | Emanuel Camilleri
5 9e . Misluta ta’ metall abjad .. Victor Meli
2 28 s Portmoni i fih £1 10s. 8d. Josephine Cassar
2 39 ™ Misluta ta’ metall isfar Josette Zahra
25 ,, . Curkett ta’ metall isfar Paul Vassallo
w9 . ‘Spare wheel’ ta’ truck Carmelo Sciberras
26 ,, » Misluta ta’ metall isfar Joseph Thierstein
IR, ” Karta ta’ nofs lira ta’ Malta . Raymond Pisani
9 e - Portmoni 1i fih karta ta’ nofs lira ta’ Malta, cavetta
_u ¢urkett ta’ metall isfar.. . . John Di Stefano
2 e ” Curkett ta’ metall isfar Michael V. Calleja
. . Maktur tar-ras Nicholas Aquilina
. ' Fiit ghiodda ... ! . Henry Sant Cassia
30 ,, . Portmoni li fih 14s, 3d i Robert Christie
T . Basket tal-plastic Joseph Vella
. N Inforra tal-inéirata ... | | Joseph Micallef
7 ta’ Dicembru | Arlegg ta’ l-idejn ta’ l-1rg1el tad dxtta ‘Tlmex [ Carmelo Mizzi
. e . Curkett ta’ metall isfar Vincent Sammut
" . Nugeali tal-vista . Michael Axiaq
10 ,, . Karta ta’ lira ta’ Malta | Joseph Micallef
v as . Portmoni 1i fih £1 1s. 10d. ... | Lucy Johnson
N . Curkett ta’ metall isfar | Carmelo Schembri
s e . Inéirata tad-ditta ‘Cravinette’ i Charles Pavia
14 ,, N Arlogg ta’ l-idejn ta’ l-xrglel tad- ditta ‘ngo George Borg
vy s . Portmoni tan-nisa . . Paul Psaila
" Labra ta’ metall isfar | Catherine Farrugia
s " Curkett ta’ metall isfar | Catherine Farrugia
“ s . Curkett ta’ metall isfar . Salva Gauci
v s " Umbrella tan-nisa ... | Anthony Saliba
s ' Arlogg ta’ l-idejn tan-nisa tad dltta ‘Tosca Patricia Hill
o . Rota ta’ ‘bicycle’ Qormi Police
15 ., - Par ingwanti tan-nisa | Salvu Schembri
17 . Ftit ghodda i Michael Colin Owen

i Francis S. Galea
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Data Deskrizzjoni ta’ l-oggetti :

Isem min sab l-oggett

17 ta’ Dicembru

27
22
24,
28

2

29

Portmeoni li fih 11d.
Portmoni i ih £2 4s. 2d.
” . | “Hub cap’ ta’ karrozza

s Nugéeéali tal-vista

2 [Th

(33

Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Nug¢eali tal-vista tan-nisa
‘Hub Cup’ ta’ karorzza

Par ingwanti tan-nisa

Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
i Karta ta’ lira ta’ Malta
‘Gong’ ta’ metall isfar

-

ruzarju

u basket .
Curkett ta’ motall isfar
‘Hub cap’ ta’ karrozza
Nuééali tal-vista
‘Hub cap’ ta’ karrozza
Hamest i¢wievet
Zewgt ikpiepel tan-nisa .
‘Travellers’ Cheque Book’ Amerikan
Brazzuletia ta’ metall isfar

GHAWDEX
1965
t’Ottubru Misluta .ta® metall isfar
s Karta ta’ lira ta’ Malta
o Portmoni li fih 2s, 6d.
" Curkett ta® metall isfar
. Karta ta’ lira ta’ Malta
v Misluta ta’ metall isfar
” Rutella tal-gies
" Krucifiss
. Arlogg ta’ l-lde]n ta’ meta]l isfar
2 Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
s Kutra kannella
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Portafoll li fih maktur u 7d.
Karta ta’ lira ta’ Malta
. . Gizirana ta’ metall isfar
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Karta ta’ lira ta’ Malta
Curkett ta’ metall isfar
Karta ta’ lira ta’ Malta
- Karta ta” nofs lira ta’ Malta
Nuéc¢ali tal-vista e
Karta ta’ lira ta’ Malta
Portmoni i fih £1. 2s. 4d. ...
s s Karta ta’ lira ta’ Malta
Arlogg ta’ l-idejn
Labra ta’ metall isfar
Karta ta’ lira ta’ Malta
Salib ta® metall isfar .
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Karta ta’ lira ta’ Malta
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta .
,, 90 Zewg karti ta’ lira l-wahida ta’ Malta
.» Diéembru Labra ta’ metall isfar
Karta ta’ lira ta’ Malta
Karta ta’ nofsi liva ta’ Malta
Misluta ta’ metall isfar
” s Karta ta’ lira ta’ Malta
Karta ta’ nofs lira ta’ Malta
Karta ta’ lira ta’ I-Ingilterra
Basket i fih xi fwielia
Karta ta’ lira ta’ Malta
Karta ta’ lira ta’ Malta
Karta ta’ lira ta® Malta ...
Portmoni H fih £1. 0s. 3d. ...
Karta ta’ lira ta” Malta ...
Axlogs ta’ l-idejn ta’ metall isfar ...
Karta ta’ lira ta’ Malta

Arlogg ta’ l-idejn ta’ .1-11'6161 tad-ditta ‘Slona

- | Portmoni li fih 2s. zewgt 1cw1evet u zewg kurum

tar-

Tlett nuccahpet tax-xemx, Larta ta nofs hra ta Malta

Helen Azzoppardi
Michael Spiteri
Andrew Demicoli
Joseph Camilleri

‘Insp. E. Tonna, Malta Police

Vincenza Xerri .
Carmelo Scicluna
Emanuel Borg
Nazzareno Cauchi
Paul Vella
Walter Bellizzi

Alfred Bartolo u Emanuel Fenech

Joseph Spiteri

Carme] Sammut

Canon A, Mallia

Dr. E. Agius, M.D.

Tnsp. E. Tonna, Malta Police
Josephine. McNerly . .

Bruce Watret

Insp. E. Tonna, Malta Police
Joseph Cauchi

Doris Hall

Antonia Haber
Luigi Vella

Mary Mejlak
Mary Grech
Josephine Rapa
Teresa Xuereb
Emanuel Camilleri
Rose Farrugia
Emanuel Xerri
George Camilleri
Francis Grima
Mary Mizzi
Michael Saliba
Mary Joan Hili
Rita Spiteri
Clement Zerafa
Baskal Cini
Carmen Gatt
Emanuel Mercieca
Saviour Zerafa

| Frances Spiteri

Franeis: Grima
Carmel Borg
Mary Sultana
Emanuel Bonello
Michael Attard
Victor Saliba
Kelina Zammit
Gemma Cauchi .
Josephine Debrineat
Patrick Mejlak
Anthony Cini
Angelo Grima
Franecis Sciberras
Giorgina Vella
Felicia Apap
Anthony Mercieca
Paul Galea

Paul Farrugia
Joseph Zammit
Judith Debono
Josephine Mizzi
George Sammut
Carmel Curmi
Mary-Mercieca
Nazzareno -Attard
Loreta Galea
Natalina Mercieca
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UFFICCIU CENTRALI TA’ L-ISTATISTIKA — CENTRAL OFFi E OF STATISTICS
RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NETT TA® VAPURI LI WASLU U TELQU
" MINN MALTA MATUL H..GIMGHA LI GHALQET FL-10 TA’ DICEMBRU, 1965

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS TBAT ARRIVED AT
AND DEPARTED FROM MALTA DURING WEEK ENDING 10th DECEMBER, 1965

WASLU TELQU
ARRIVALS DEPARTURES
PAJJIZ TAN- e | - e e f o i
WAZZJONALITA Tuq 250 tunnellata | Ta’ 250 Tunnellata | Fuq 250 Tunnellata - Ta’ 250 Tunnellata
COUNTRY OF Above 250 Tons | u talithom Above 250 Tons u talithom
NATIONALITY : 250 Tons and under 250 Tons and under
Nru. ; Tunnellagg | Nru. ' Tunnellagg | Nru. | Tunnellegz  Nru. | Tunnellagg
No. | Tonnage No. f Tonnage No. Tonnage . No. Tonnage
P —— D — - — e S .
| |
Renju Unit — !

United Kingdom 7 43,286 1 26 11 67,162 — —
Malta—Malta ... . 1 267 1 132 1 267 1 132
Pakistan—Pakistan ... — — —_ — 1 | 3,036 — —
Danimarka-—Denmark — — — ! —_— 3 6,137 — —_
Finlandja—Finland 1 1,241 _— — — — —_ —
Franza—France 1 281 —_ — 1 281 — —
Greéja—Greece ] 4,317 — — - —m — —
Izrael—Jsrael ... 3 16,374 - — 2 4510 - —
Italja—Ttaly 12 14,036 3 401 12 14,036 4 563
Lebanon—ILebanon — —_ —_— — 2 5,451 —_— —
Liberja—Liberia . 3 16,013 — —_— 3 33,948 — —
Olande—Netherlands ... -1 252 1 29 — —_— — —
Norvegja—Norway 2 23,859 —_ —_ 2 8,942 —_— —
Panama—Panama — — 103 —_ — — —
Svezja—Sweden 1 19,458 - —_ 1 17,284 — —
U.S.A—U.S.A. — — 2 35 — — — —
Jugoslavja—Yugoslavia 1 368 - - 2 658 1 159

|
| :
i i
Total 34 | 139,752 9 726 41 161,702 f 6 854

RAPPORT LI JURI N-NUMRU U T-TUNNELAGG TA® AJRUPLANI LI WASLU U TELQV]
MINN MALTA MATUL IL-GIMGHA LI GHALQET FL.10 TA’ DICEMBRU, 1965

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF AIRCRAFT WHICH ARRIVED AT
AND DEPARTED FROM MALTA DURING WEEK ENDING 10th DECEMBER, 1965

WASLU TELQU
PAJJIZ TAN-NAZZJONALITA ARRIVALS | DEPARTURES
COUNTRY OF NATIONALITY
Numru Tunnellagg Numm Tunnellagg
Number Tonnage Number Tonnage
Renju Unit—United Kingdom e v 32 1200.7 32 1200.7
Libja—Libya . 1 49.1 1 49.1
| | _ -
Totsl ... 33 12408 | 33 1249.8

It-28 ta’ Jannar, 1966. 28th January, 1966.
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HOSPITALS FOR MENTAL DISEASES

isbies showing the movement of the Hospital Population during the quarter ended 3lst D ber, 1365

MALTA

Males | Females| Total | Males | Females| Total

On the Hospital Registers 80th beptembel 19656 431 433 9(7}%
. __ {Certificated 9 {)

Admissions : {Voluntary . 15 14 29
Re-transferred from other hospltals . . 2 3 b
Total cases under treatment . 527 547 1,074
Discharges:—
Not insane ... . 1 — 1
Recovered — —_ -
Relieved 25 26 51
Not improved 20 16 36
Not 1e(}umng hospl"al tleatment b —_ )
To HM. . Gozo . .. — — -

—_— e —_— 51 42 93
Transferred (temporarily) to other hospitals ... 3 3 8
Deaths ... . 4 6 10
Total discharges, transfers and deaths ... 54 51 109
un the Hospital Registers, 80th June, 1965 ... 459 496 965
Average daily number on the Registers 481 498 979

Certified patients (i.e., separate persons in contradistinction to “Cases” which may include the
same individual more than once)i—

| Males |Females| Total

|

|
Under treatment durmg the quarter . . . . | B2T 547 | 1,074
Admitted . . . e 43 50 93
Recovered ‘ —_ — —

)

GOZO
Muales iIi’emales Total Males EFemales Total

On the Hospital Registers 30th September, 1965 % 6l 187 |
Admissions :— "

From H M.D. Malta . — — — L

Provisional (a) — 2 2
Re-trensferred from other ho~p1ta's . — —_ .

Total cases under-treatment L % 63 139
Discharges:— )

To HM.D. Malta .. oo o e — 1 2] 2
Transferred (temporarily) to other hospital ... — —_ —
Deaths ... . . 1 — 1
Total discharges, transfers and deaths ... 1 2 3

|
On the Hospital Registers, 31st December, 1965 .. 75 ; 61 186
Average daily number on the Registers 76 61 187

{a) Urgent Cases from Gozo, who for unavoidable eirenmstanees could not be remitted directly
to the Hospital for Mental Diseases—Malta.

28th Januery, 1965, C. CorzIro0,
: Chief Qovernment Medical Officer
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Applikazzjonijiet ghal zewg Postijiet
ta’ Kirurgu Dentali Temporanju

Is-Segretarju, Kummissjoni dwar is-
Servizz ~ Pubblikuy, jilga’  appli-
kazzjonijiet ghal zewg postijiet ta’ Ki-
rurgu Dentali Temporanju fid-Diparti-
ment Mediku u tas-Sahha. L-applikaz-
zjonijiet jintlagghu mit-Tabib Principa-
li tal-Gvern, 15, Triq il-Merkanti, Ii-
Belt Valletta, sa nofs in-nhar tas-Sibt,
id-19 ta’ Frar, 1966,

2. Ilkandidati nominati jithallsu
bil-45s 6d ghal kull gurnata tax-xoghol
u jkunu jridu jiddedikaw il-hin kollu
taghhom lis-servizz tal-Gvern izda jit-
hallew 1i jezerc¢itaw il-prattika privata
tal-professjoni taghhom sakemm dan
ma jfixkithomx fil-gadi sewwa tad-do-
veri taghhom, Din in-nomina hija fuq
bazi temporanja u tkun tista’ tigi mit-
muma b’avviz moghti ftit Zmien gabel.
In-noming ma taghitix elegibilitd ghal xi
pensjoni, allowance ta' kull xahar ghal
meta wiehed jirtira, jew gratuity jew
dritt ghal noming permanenti u hija
soggetta ghar-regoli u ghar-regolamenti
I jiggvernaw minn Zmien ghal zmien
is-Servizz Civili ta’ Malta in generali u
d-Dipartiment Mediku u tas-Sahha
b’mod partikolari, u dak li jigi nominat
ikun soggett ghal trasferiment skond
l-esigenzi tas-servizz pubbliku.

3. Kandidata tithallas tliet kwarti
tar-rati specifikati fil-paragrafu 2 ta’
hawn fuq u tkun mehtiega 1i tiddemetti
min-nomina taghha meta tizzewweg.

4. L-applikanti ghandhom:—

i) ikollhom il-grad ta’ Kirurgija
Dentali ta’ I-Universita Irjali ta’ Mal-
ta, jew grad ekwivalenti tieghu;

ii) ikunu hielsa minn kull difett
fiziku jew mentali jew mard 1i x’ak-
tarx jista’ jfixkilhom fil-gadi sewwa
tad-doveri taghhom;

iii) ikunu ta’ karattry morali taj-
jeb;
iv) ikunu c¢ittadini ta’ Malta.

Certifikati tattwelid u tal-kondotta
mill-pulizija u dokumenti dwar kwali-
fiki professjonali u esperjenza ghand-
hom jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni.

It-28 ta’ Jannar, 1966,

vernment Medical

Applications for two Posts of
Temporary Denta] Surgeon

The Secretary, Public Service Com-
midssion, notifies that the Commission
invites applications for two posts of
Temporary Dental Surgeon in the Me-
dical and Health Department. Applica-
tions will be received by the Chief Go-
Officer, 15, Mer-
thants Street, Valletta, up to noon of
Saturday, 19th February, 1966.

2. The appointed candidates will
be paid at 45s 6d per working day and
will be required to give their whole
time to the service of the Government
but will be allowed the exercise of the
private practice of their profession so
long as this does not interfere with the
proper discharge of their duties. This
appointment is on temporary basis and
may be terminated at short notice. It
does not confer eligibility to any pen-
sion, imonthly retiring allowance, or
gratuity or entitlement to permanent
appointment and is subiject to the rules
and regulations governing from time to
time the Malta Civil Service in general
and the Medica]l and Health Depart-
ment in particular, and involves liabi-
lity to transfer according to the exigen-
ries of the public service,

3. A female candidate will be paid
at three-fourths of the rates specified in
paragranh 2 above and will be required
to resign her appointment on marriage.

4. Applicants must:— ,

i) be in possession of the degree
of Denta] Surgery of the Royal Uni-
versity of Malta, or its equivalent;

ii) be free from any phvsical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties;

jify be of good moral charecter;

iv) be citizens of Malta.

Certificates of birth and volice con-
duct and testimonials relating to pro-
fessiona] qualifications and exverience
should accompany the application.

28th Tanuary, 1966.
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Surmast Vizitatur u Sinjora Vizitatrici

Id-Direttur ta’ 1-Edukazzioni jgharraf
illi jistghu jintbaghtu apvlikazzjonijiet
minghand nies bi kwelifiki adattati
ighall-post ta’ Surmast Vizitatur ta’:—

L-Ingliz
Disinn Tekniku

u minghand nies bi kwalifiki adattati
ghall-post ta’ Sinjora Vizitatrici ta’

Housecraft.

L-applikanti ghandu ikollhom 19-il
sena u jrid ikollhom I“A’ Level Certifi-
cate iew Certifikat ekwivalenti, Fil-kaz
ta’ Disinn Tekniku l-kwalifiki minimi
ghandhom jinkludu l-Intermediate Cer-
tificate adattat tas-City and Guilds of
London Institute.

Filkaz ta’ Housecraft l-anvlikanti
pghandhom ikunu mhux mir7ewsin u
irid ikollhom kwalifiki spec¢iali f'dan is-
suggett 1i ma jkunx taht 1A’ Level

L-intervisti isiru biss skond il-vakan-
zi u huwa riservat id-dritt li jigu inter-
wistati biss nies bi kwalifiki superjuri.

L-apolikazzioni miktuba minn idein
il-kandidat ghandha tintbachat mal-for-
molj ta’ l-applikazzioni mimlijin i tliet
konii, 1i jistehu jigu akkwistati mill-
Ufficéju ta’ 1-Edukazzjoni.

It-28 ta’ Tannar, 1966.

AVVIZ TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi b’riferenza ghall-Av-
viz tat-Tezor Nru. 22 ippubblikat fil-21
¥a’ Tannar, 1966, biex jinbaghtu offerti
ghall-bini ta’ Piazza Teiatru b'arkati u
hwienet f'Putirial, ngharrfu ghall-infor-
mazzioni ta’ kulhadd illi item H fil-pag-
na 15 ta’ liskeda trid tingara:

“Ditto, 97 thick ditto”

1t-28 ta’ Jannar, 1966.
(Treas. 2020/66)

Yisiting Master and Visiting Mistress

The Director of Education notifies
that applications are invited from suit-
ably qualified persons for the post of
Visiting Master of:—

English
Technica] Drawing

and from suitably qualified persons for
fthe post of Visiting Mistress of:—

Housecrlaft.

Avpplicants should be 19 years of age
and in possession of the ‘A’ Level Cer-
tificate or equivalent. In the case of
Technical Drawine minimum qualifica-
tions should include the apvropriate
Intermediate Certificate of the City and
Guilds of London Institute.

In the case of Housecraft apolicants
should be unmarried and in possession
of specialist qualifications in this sub-
fiect not below ‘A’ Level standard.

Interviews will only be held accord-
in to vacancies and the right is reser-
ved to interview only persons with su-
perior qualifications.

An application in the candidate’s
own handwriting should be accomna-
nied by apolication forms filled in trip-
licate, available from the Education
Office.

28th TJanuary, 1966,

TREASURY NOTICE

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that with refe-
rence to Treasury Notice No. 22
published on Tanuary 21, 1966, calling
for tenders for the erection of
Theatre Sauare with arcading and
shons at Kingsgate, it is notified for
general information that item H on
page 15 of the schedule should read:

“Ditto, 9” thick ditto”

28th Tanuary, 1966.
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RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE

UFFICCJU TAT-TEZOR — it-28 ta’ Jannar, 1966
TREASURY — 28th January 1966,

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn ir-rati tal-kam-
bju ghandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju tad-Dwana skond l-arti-
klu 10 ta’ I-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ I-Importazzjoni fuq valuri mfissrin
f'fatturi jew dokumenti ohra barranin:—

The Accountant-General and Director of Contracts notifies that the following rates of exchange
are to bhe observed in computing Customs Duty in terms of section 10 of the Import Duties Act,

1964 on value expressed in foreign invoices or

other documents:—

Ghall-perijodu bejn it-2 ta’ Frar, 1966 u -8 ta’ Frar, 1966.
For the period between 2nd February, 1966 and 8th February, 1966.

Anmenecan Dollar 2.8040 -

Austrian Schilling ... 72 .50

Belgian Frane ... 139.46

Canadian Dollar 3.0142

Chinese Dollar... 6.89

Danish Crown ... 19.3140 | Kull Lira

Dateh Florin 10.1457 | Sterlina

Egyptian Piastre 1213 Per Pound
. . (Suez)® 974 Sterling

Frenet Frane ... 13.7485

German Deutschmark ... 11 2552

Greex Drachma 831

Hungarian Florins ... 32.81

J

Italian Lira 175242
| Japanese Yen ... 1012.00

Norwegian Crown ... 20.00

Portuguese Hscudo.. 80.20

Prague Crown .., 20.16 Kyll Lira
' Spanish Peseta 168.07 & Sterlina
| Swedish Crown 14.5020 | Per Pound
Swiss Frane 12.1405 | Sterling
. Tarkish Pound... 25.25
‘ Yugostav Dinar... 3500
i Australian Pound ... 1.2

f Hong Kong Dollar...
i Indian Rupee ...
Pakistan Ruves

. 1s. 284d. per Dollar
.. 1ls. 6d. per Rupee
. 1s. 6d. per Rupee

* jghodd biss ghad-drittijiet dwar ix-“shipping” tas-Suez Canal.

* applies to Suez Canal Shipping dues only.

OFFERTI
UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant Genera]l u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TINEJN, il-31 ta’ Jannar, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 8. Provvista ta’ ghagin

(Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1966, sal-15

ta’ Marzu, 1967.

Awyiz Nru., 9. Provvista ta’ unifor-
miiiet tas-sajf ghall-Pulizija sat-30 ta’
Settembru, 1966.

Avviz Nru. 11. Qtugh ta’ trinek
chal main ta’ lilma minn Haz-Zabbar
sa Wied il-Ghajn,

Jistohu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.am.
tal-ERBGHA, it-2 ta® Frar, 1966, ghali—
Avviz Nru. 20. Qtugh ta’ trinek

¢had-drenagg {"Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 22. Bini ta’ Pjazza Te-
jatru b’arkati u hwienet f’Putirjal.

TENDERS
THE TREASURY

The Accountant General and Direct-
or of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, January 31, 1966, for:—

Advt. No, 8. Supply of paste (Malta)
from March 16, 1966 to March 15,
1967.

Advt. No. 9. Supply of summer uni-
forms to Police personnel up to Septem-
ber 30, 1966,

Advt., No. 11. Cutting of trenches
for a water main from Zabbar to Marsa-
scala.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, February, 2, 1966, for:—
Advt. No. 20. Cutting of trenches

for sewers at Zabbar.

Advt, No. 22. Erection of Theatre
Square with arcading and shops at
Kingsgate.



1t-28 ta’ Jannar, 1966]

263

Jistghu jinbaglitu offerti maghlugin sal-10 a.m. tat-

TNEIJIN, is-7 ta’ Frar, 1966, ghal:—

Avviz Nru, 15. Provvista ta’ tigieg
(Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15
ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru, 16. Garr ta’ halib, ecc.,
bejn Malta u Ghawdex,

Avyviz Nru. 17. Provvisia ta’ brieret
u/jew badges tal-briret.

Avviz Nru. 18. Provvista ta’ ghalf
matul April/Gunju, 1966.

Avviz Nru, 23. Provvista u tqeghid
ta’ madum fi-Iskola ta’ I-Imsierah,

Jistghu jinbaghtu offerti maghlogin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, id-9 ta* Frar, 1966, ghal:—
Avviz Nru, 408. Provvista ta’ karta

bilwatermark tal-“George Cross”,
Avviz Nru. 409. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 410. Provvista ta’ karta

bil-watermark.

Avviz Nru. 411.
writers.

Avviz Nru. 412. Provvista ta’ tap-
pieri mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru, 413. Provvista ta’ grac-
tor b’zewg roti u mharet,

Avviz Nru 414. Provvista ta’ gsari
tal-fuhhar.

Avviz Nru. 417. Provvista ta meters
ta’ l-ilma,

Avviz Nru. 418. Provvista ta’ fliexken
tal-halib ta’ terz ta’ pinta.

Avviz Nru. 6. Provvista ta’ giljot-
tina awtomatika.

Avviz Nru. 10. Provvista ta’ platen
printing machines.

* Avviz Nru, 27. Qtugh ta' trinek
ghad-drenagg fl-iinhawi ta’ Hal-Lija,
H’Attard, Hal-Balzan u Birkirkara.

Provvista ta’ type-

Jisighu jinbaghtu offerti maghlugin sai-10 a.m.
tat-TNEJN, 1-14 ta® Frar, 1966, ghal:—

Avviz Nru. 21. Provvista ta’ gliezet
tal-khaki drill.

Avviz Nru. 24. Tnehhija ta’ zibel mis
16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu,
1967.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, February 7, 1966, for:—

Advt, No. 15. Supply of hens (Mal-
ta) from March 16, 1966 to March 15,
1967.

Advt. No, 16. Conveyance of milk,
etc., between Malta and Gozo.

Advt. No. 17. Supply of caps and/or
cap badges.

Advt. No. 18. Supply of fodder dur-
ing April/June, 1966.

Advt. No. 23. Supply and laying of
tiles at the Msjerah Primary School,

Sealed tenders will be received up to 10 am. om
WEDNESDAY, February 9, 1966, for:—
Advt. No. 408. Supply of “George
Cross” watermarked paper.
Advt. No. 409. Supply of plain paper.
Advt, No. 410. Supply of water-
marked paper.
Advt. No.
writers.
Advt, No. 412. Supply of cast iron

manhole covers from March 16, 1966
to March 15, 1967.

Advt. No. 413. Supply of a two-
wheeled tractor and rotary cultivators.

Advt. No. 414. Supply of earthen-
ware flower pots.

Advt. No. 417. Supply of water
meters.

Advt. No. 418. Supply of 4 pint milk
bottles.

Advt. No. 6. Supply of an auto-
matic guillotine machine.

Advt. No. 10. Supply of platen
printing machines.
* Advt, No. 27. Cutting of trenches
for sewers at Lija, Attard, Balzan and
Birkirkara area.

411. Supply of type-

Sealed temders wiil be received up to 10 a.m. on
MONDAY, February 14, 1966, for:—
Advt, No. 21. Supply of khaki drill

trousers.

Advt. No. 24. Withdrawal of refuse
from March 16, 1966 to March 15, 1967,
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Jistghiu jinbaghtu offerti maglhlugin sal-1¢ a.m.
tal-ERBGHA, is-i6 ta’ Frar, 1566, ghal:—
Avviz Nru. 4. Provvista ta’ oggetti

ta’ l-ispizerija.

* Avviz Nru. 28. Tbattil ta’ fosos

mill-1 ta’ April 1966 sal-31 ta’ Marzu,
1967.

Jistghu jinbaghtu offerii maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEIN, il-21 ta’ Frar, 1966, ghal:—

* Avviz Nru. 29. Provvista ta’ siggijiet

tubulari i jidhlu f’xulxin.

* Avviz Nru. 30. Provvista ta’ vanni-

jiet bi tlett roti,

* Avviz Nru. 31.

* Avviz Nru. 32. Provvista ta’ tabakk
u libretti tas-sigaretti (Malta) mis-16
ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

* Avviz Nru. 33.
ghall-gar tal-halib.

Provvista ta’ fruck.

Provvista ta’ tankers

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, it-23 ta’ Frar, 1966, ghal:—

Awviz Nru. 12. Provvista ta’ koncéen-
trati ta’ proteini u vitamini.

Jisighu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.um.
tal-ERBGHA, it-2 ta® Marzu, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 19. Provvista ta’ Para-
na Pine boards. :

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, id-9 ta®> Marzu, 1966, ghal:—

Avviz Nru. 25. Provvistg ta’ katusi
ta’ l-asbestos cement,

Avviz Nru. 26. Provvista ta’ karta ku-
lurita ghall-istampar.

& Avvidi B geghdin jidlva l-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
fistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, 1l-Palazz, Il-Belt Valletta, f'kull
surnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
ghodu u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, February 16, 1966, for:—

Advt. No. 4. Supply of druggist
sundries.

* Advi, No. 28. Emptying of cesspits
from April 1, 1966 to March 31, 1967.

Sealed tenders will be received up to 10 a.mi. on
MONDAY, February 21, 1966, for:—

* Advt, No. 29. Supply of tubular
stacking chairs.

* Advt. No. 30. Supply of three
wheeled vans.
* Advt. No. 31. Supply of a truck.

* Advt. No. 32. Supply of tobacco and
paper maccaroons (Malta) from March
16, 1966 to March 15, 1967.

* Advt, No. 33. Supply of milk road
tankers.

Sealed tenders will be reccived up to 10 am. on
WEDNESDAY, February 23, 1966, for:—

Advt. No. 12.  Supply of protein and
vitamin concentrates.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, March 2, 1966, for:—

Advt. No. 19. Supply of Parana Pine
boards.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, March 9, 1966, for:—

Advt. No. 25. Supply of asbestos ce-
ment pipes.

Advt. No. 26. Supply of coloured
printing paper.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other

documents, are obtainable on applica-

tion at the Treasury, The Palace, Val-
letta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

28th January, 1966.
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UFFICCJIU TA’ L-ART

L-Agent Kummissarju ta’ I-Art javza
illi:—
iistghu jintbaghtu offerti maghluga fkull gur-

pata u jigu miftuha kull nhar {2’ Hamis
#-10 am., ghall-kiri tal-postijiet I jidhro
hawn taht.

Posti Nri. 4 u 8 sa 16, Suq ta’ Bormla.
Rormla.

Posti Nri 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15 u 18
1 mhazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Hamrun,

Imwejjed tal-hut Nri. 1 sa 5. Is-Sug
tal-Hut. 11-Birgu.

Mahzen 17, Triq il-Bjar Qodma, II-
Belt Valletta.

Ortijiet taz-Zebbug (zewg irqajja)
f’Polverista Gate, Bormla.
Ort taz-Zebbug fi Trig I-Imgarr,

Ghainsielem. Ghawdex.

Ort taz-Zebbug “ta’ Brieghen” li-
miti tax-Xewkija, Ghawdex.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. tal-
HAMIS, it-3 ta’ Frar, 1966, ghal:—
Avviz Nru, 4. Kiri ta

Blokk XIII, Bormla.

Avviz Nru. 5. Kiri bhala fond vojt
tal-post (hanut) C, Blokk I, Area tal-
Knisja ta’ San Pawl, Bormla.

Avviz Nru. 7. Kiri bhala fond vojt
tal-posta 134, Is-Suq tal-Belt Valletta.

hanut 7,

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. tal-

HAMIS, is-17 ta’ Frar, 1966, ghal:—

Avviz Nru, 6. Ghoti b’emfitewsi
ghal 99 sena ta erba siti ghall-bini fi
Trig il-Gdida, in-Naxxar.

Avviz Nru. 8. Kiri tal-post bhala vojt
(hanut) 144A, Triq id-Dejqa, Il-Belt
Valletta,

Avviz Nru, 9. Kiri tal-post bhala vojt
(hanut) 24, Ix-Xatt ta’ Lascaris, Il-Belt
Valletta.

Avvi Nru, 10. Kiri tat-tielet porzjon
ta’ l-art “Ta’ Fra Titta” imsejha “I¢-
Cens il-Maghkus” limiti ta’ I-Imdina.

Avviz Nru. 11. Kiri  tal-mahzen 74,
Triq San Gwann, Bormla.

Avviz Nru, 12, Kiri ta’ tliet siti b’is-
trutturi fid-Depot maghruf Ta’ Kandia
u tas-Salvatur limiti tas-Siggiewi/Mqab-
ba.

Salvatur Depot,

LAND OFFICE

The Acting Commissioner of Land
notifies that: —

Sealed tenders for the lease of the following
tenements will be received on any day and
opened every Thursday at 10 a.m.

Stalls Nos. 4 and 8 to 16 Cospicua
Market.

Stalls Nos. 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15 and
18 and Stores Nos. 1 and 2, Hamrun
Market.

Fish tables Nos, 1 to 5. Fish market.
Vittoriosa.

Store 17, Old Wells Street, Valletta.

Olive groves (two plots) at Polveris-
ta Gate, Cospicua.
live Grove at Mgarr Road, Ghajn-
sielem Gozo.
Olive Grove
Xewkija, Gozo.

“Ta’ Brieghen”, l/o

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 3rd February, 1966, for:—
Advt. No. 4. Lease of shop 7,

Block XIII, Cospicua.

Advt, No. 5. Lease of bare pre-
mises (shop) C, Block I, St Paul’s
Church Area, Cospicua,

Advt. No. 7. Lease of bare stall 134,
Valletta Market.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 17th February, 1966, for:—
Advt. No. 6. Grant on emphyteusis
for 99 years of four building sites at
New Street, Naxxar.

Advt. No. 8. Lease of bare premises
(shop) 144A, Strait Street, Valletta.

"~ Advt. No. 9. Lease of bare premises
(shop) 24, Lascaris Wharf, Valletta.

Advt. No. 10. Lease of third portion
of lands “Ta’ Fra Titta” called “Ié-Cens
il-Maghkus”, limits of Mdina.

Advt. No, 11. Lease of store 74, St
John’s Street, Cospicua.

Advt. No. 12. Lease of three sites
with structures at Ta’ Kandia and Tas-
limits of Siggiewi/
Mgabba. ‘
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* Avviz Nru, 13. Kiri bhala fond vojt

(hanut), 172, Triq il-Merkanti, Il-Belt

Valletta.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIES, 1-24 ta’ Frar, 1966, ghal:—

* Avviz Nru. 14. Kiri ta’ kmamar tad-

dghajjes 28 sa 36, Bugibba, San Pawl il-

Bahar.

* Avviz Nri. 15 u 16. Kiri ta’ posti H

u I, ix-Xatt tal-Barriera, II-Belt Valletta.

* Avviz Nru. 17. Kiri ta’ hanut 13,

Blokk 1II, St Paul’'s Church Area,

Bormla,

* Avviz Nru. 18. Kiri ta’ hanut 22,

Blokk II, Triq iz-Zewg Mini, 1-Isla.

* Avviz Nru., 19. Kiri tal-hanut II,

Blokk IV, Triq il-Gdida, Bormla.

* Avviz Nru. 20. Xiri tal-hanut 5,

Blo%k X, Trig il-Gdida, Bormla.

(*) Offerti li geghdin jidhru l-ewwel darba.

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for-
mola preskritta, i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet 1i ghandhom x’jagsmu u
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
¢ju ta’ I-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Belt Valletta, fkull gurnata tax-xoghol
bffiejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Jannar, 1966.

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet
javza illi:—

Sal-11 a.m. tal-Gimgha, il-11 ta’ Frar,
1966, Pdan L-Uffi¢éfu jiréieva offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru, 23.
Xaghra, Ghawdex,

Avviz Nru. 24. Xoghol ta’ madum
f'fabbrika fl-Industrial Estate ta’ l-Im-
sierah.

Avviz Nru. 25. Xoghol ta’ tikhil
f'parti ta’ Row 3, il-Kommunita 1-Gdida
ta’ I-Imsierah,

Avviz Nru. 28. Xoghol ta’ tikhil fi
Blokk 4 tal-Housing Estate ta’ l-Imsie-
rah.

Ilformoli ta’ I-offerta u kull informaz-
zjoni ohira jistghu jigu akkwi-tati mill-
Uffic¢ju tax-Xoghlijiet Pubbli¢i, 77, Triq
Britannia, II-Belt Valletta, fkull gurnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic-
¢ju,

1t-28 ta’ Jannar, 1966.

Pubbli¢i

Thaffir ta’ trinek fix-

* Advt. No. 13. Lease of bare pre-
mises (shop) 172, Merchants Street,
Valletta,

Sealed tenders will be received up to 10 am. om
THURSDAY, 24th February, 1966, for:i—

* Advt. No. 14. Lease of boathouses
28 to 36, Bugibba, St Paul’s Bay.

* Advts. Nos. 15 and 16. Lease of
stalls H and I, Barriera Wharf, Valletta.
* Advt. No. 17. Lease of shop 13,
Block II, St Paul’s Church Area, Cos-
picua.

* Advt. No. 18. Lease of shop 22,
Block II, Two Gates Street, Senglea.

* Advt, No. 19. Lease of shop 11,
Block IV, New Street, Cospicua,

* Advt. No. 20. Lease of shop 5,
Block X, New Street, Cospicua.

(*) Tenders appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon,

28th January, 1966.
PUBLIC WORKS DEPARTMENT

, The Director of Public Works notifies
that:—

Sealed tenders will be received at th's
Office up to 11 a.m. on Friday, 1lth
February, 1966, for:—

Advt. No, 23. Excavating trenches at
Xaghra, Gozo.

Advt. No. 24. Tiling works in g fac-
tory at the Msierah Industrial Estate.

Advt. No. 25. Plastering works in
part of Row 3, Msierah New Commu-
nity.

Advt. No. 26. Plastering works in
Block 4 of the Msierah Housing Estate.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any working day
during office hours.

28th January, 1966.
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BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Il-General Manager javza illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta it-8 ta’
Frar, 1966, jigu milqughin offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 6/66. Thaffir ta’ trinek fl-
Imsierahh Housing Estate.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’
Frar, 1966, jigu milqughin offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 1/66. Provvista ta’
H.P.M.V. Lanterns.
Avviz Nru, 2/66. Provvistg ta’

Bare Copper Wire.

Avviz Nru, 3/66. Provvista ta’ Vireg
ta’ l-Azzar Artab.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’
Frar, 1966, jigu milgughin offerti magh-
luqin ghal:—

Avviz Nru. 4/66. Provvista ta’
Tubi ta’ l-Azzar Artab Galvanizzat,

Avviz Nru. 5/66. Provvista ta’
H.P.M.V, Lamps.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta 11 ta’
Marzu, 1966, jigu milqughin offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 7/66.
Medium Voltage Cable,

Avviz Nru, 8/66. Provvista ta’ Tubi
ta’ I-Azzar Artab Galvanizzat.

Avviz Nru. 9/66. Provvista ta’ Lan-
terns Side Entry ghal Toroq ta’ Grupp
l‘B”

Provvistg ta’

Jithallas dritt ta’ 1/- ghal kull offerta.

Il-formoli ta’ J-offerta u kull informaz-
zjoni ohira jistghu jigu akkwistati mill-
Uffic¢ju tal-Board ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Baj-
da, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
2.30 a.m, u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Tannar, 1966,

MALTA ELECTRICITY BOARD

The
that:—

Sealed tenders will be recived up to
11 a.m, on Tuesday, 8th February, 1966
for:—

Advt. No. 6/66, Cable trenching at
Msierah Housing Fstate,

General  Manager notifies

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 15th February,
1966, for:—

Advt. No. 1/66. Supply of HP.M.V.
Lanterns.

Advt. No. 2/66. Supply of Bare
Copper Wire,

Advt. No. 3/66. Supply of Mild
Steel Bars.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 22nd February,
1966, for:—

Advt. No. 4/66. Supply of Galva-
nised Mild Steel Tubes.

Advt, No. 5/66. Supply of
H.P.M.V. Lamps.

Sealed tenders wil] be received up to
11 a.m. on Tuesday, st March, 1966
for:—

Advt. No. 7/66. Supply of Medium
Voltage Cable.

Advt. No. 8/66. Supply of Galvanized
Mild Steel Tubes.

Advt. No. 7/66. Supply of Lanterns
Side Entry for Group “B” Roads.

A fee of 1/- will be charged for each
tender.

Formgs of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata l-Bajda, on any
working day between the hours of
8.30 a.m, and noon.

28th January, 1966,
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DIPARTIMENT
TAL -LOTTU PUBBLIKU

. Id-Direttur tal-Lotfu Pubbliku ighar-
raf illi jigu milqughin offerti maghluqm
f’'dan 1-Ufli¢¢ju sa nofs in-nhar ta’ nhar
ll Hamis, 1-24 ta’ Frar, 1966, ghal:—

‘Avviz Nru. 3/66. ghall-istampar, Ie-
gar u perforazzjoni ta’ Kotba tal-Bil-
jetti tat-Tombla.

[l-formolj ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra jistghu jigu akkwistati
mid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku,
74, Triq lfran, I-Belt Valletta, f'kull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-ufficéju.,

It-28 ta’ Jannar, 1966.

DEPARTMENT OF PUBLIC LOTTO

The Director of Public Lotto notifles
that sealed tenders will be received at
this Office up to noon on Thursday,
24th February, 1966, for:—

Advt. No, 3/66. for the printing,
binding and perforating of Tombola
Ticket Books.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Public Lotto Department, 74, Old
Bakery Street, Valletta, on any work-
ing day during office hours.

28th January, 1966.

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordmance (Chapter 48) that John West Foods Limited, of 54 Stanley
Street, Liverpool 1, England, have filed an application on the 17th November 1965
for the registration of a trade mark consisting of a device reproduced hereunder in.
respect of meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, dried and cooked
fruits and vegetables; jellies; jams; edible oils and fats; preserves produced by them

and of their trade.

(Trade Mark No. 8478).

The right to the exclusive use of the words HOLLY BRAND is disclaimed.

28th January, 1966.

Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Propertv
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that The Procter & Gamble Company, a Cor-
poration of the State of Ohio, United States of America, of 301 East Sixth Street,
Cincinnati, Ohio, United States of America, Manufacaturers aand Merchants have
filed an application for the grant of letters patent for the sole use and advantage
of an invention entitled DETERGENT COMPOSITION,

" The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
3rd September, 1963.

21st January, 1966. Louls SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industr1a1 Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Farbwerke Hoechst Aktiengesellschaft
vormals Meister Lucius & Bruning, of 45 Bruningstrasse, Frankfurt/Main Federal
Republic of Germany, Chemical Manufacturers, a corporation organized under the
laws of the Federal Republic of Germany have filed an application for the grant of
letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled BENZENE-
SULFONYL UREAS AND PROCESS FOR THEIR MANUFACTURE.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice> Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
22nd October, 1964.

21st January, 1966,

Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Charles Herbert Keith, II, Vello Norman,
and William Wannamaker Bates, Jr., all citizens of the United States of America,
respectively of Route 2, Box 344, Durham, 209 Markham Drive, Chapel Hill, and
605 Colgate Street, Durham, all in the State of North Carolina, United States of
America, have filed an application for the grant of letters patent for the sole use
and advantage of an invention entitled FILTER MATERIAL AND FILTER CON-
STRUCTION FOR REMOVING DELETERIOUS MATERIALS FROM TOBACCO
‘SMOKE.

The specification attached to the above application has been accepted and in
-default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
4th March, 1963.

21st January, 1966. Lours SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that C.F. Boehringer & Soehne G.m.b.H., a
Body corporate organised under the laws of the Feaeral Republic of Germany, of
Mannheim-Wladhof, Federal Republic of Germany, have filed an application for
the grant of letters patent for tne soie Use and auvantage of an imvencion entitled
NEw BENZENE-SULPHONYL-SEMICARBAZIDES.

The specification attached to the above application has been accepted and in
defauit of lawiul opposition to be made witnin two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to appucanis with etiect ifrom the
27th April, 1965.

21st January, 1966. Louis SAMMUT BRIFFA,
Compirolter of Indusirial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktienge-
sellschaft, of 124-184 Grenzacherstrasse, Basle, Switzerland, have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled
PROCESS FOR THE MANUFACTURE OF BENZODIAZEPHINE DERIVA-
TIVES.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
13th December, 1965.

21st January, 1966. Louls SAMMUT BRIFFa,
Compiroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktienge-
sellschaft, of 124-184 Grenzacherstrasse, Basle, Switzerland, have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advanta:ge of an invention intitled
BENZODIAZEPHINE DERIVATIVES.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
17th December, 1965.

21st January, 1966. Louis SAMMUT BRIFFaA,
Compiroller of Indusirial Property
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) tnat Afico S.A., a Body Corporate orgamsed
under the laws of Switzerland, of Petit-Chene 36, Lausanne, Switzerland, have fi.ed
an application for the grant ot letters Patent for tne sole use and auvaniage ot an
- invenuon entitled HEAY-RESISTANT CHOCOLATE ARTICLE AND prUOCESS
- FOR IS MANUFACTURE.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default or lawiul opposition to be madue witain two months of tne aate of this
notice, Letters Patent snall be granted to appiicants with priority irom the
29th November, 1961,

21st January, 1966. Louls SAMMUT BRIFFa,
Compiroller of Indusiral FProperiy

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs Convertible Homes Limited, a
British Company, of Griffin House, 18-19 Ludgate Hill, Birmingham 3, in the County
of Warwick, England, have filed an application for the grant of letters patent for
the sole use and advantage of an invention entitled IMPROVEMENTS IN OR RE-
LATING TO RESIDENTIAL UNITS.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
23rd February, 1963.

21st January, 1966. LOUIS SAMMUT BRIFFA,
Compiroller of Indusirial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktienge-
sellschaft, of 124-184 Grenzacherstrasse, Basle, Switzerland, have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled
NOVEL HYDRAZINE DERIVATIVES AND A PROCESS FOR THE MANU-
FACTURE THEREOF.

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
26th May, 1965. '

21st January, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property
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REGISTRATION OF TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 98 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that the following Trade Marks have been
duly registered.

Department of Trade,
2, Cavalier Street,

Valletta.

28th January, 1966,

L. SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

No. of
Trade Marks

8091

8092

8093

8097

8098

!

Name of Proprietor ;

i
! ]

Redcliffe  Street, Bristol,

i ;
; Adhesive Tapes Limited, 1 |
|

: England

i

Adhesive Tapes Limited, 1 I
Redcliffe  Street, Bristol, |
England e

Corns.  Cremer
Glockeng esserwall 25/26,
Hamburg 1. Germany ...

Corns. Cremer & Co.,}

& Co,

Glockeng'esserwall 25/26.
Hamburg 1. Germany ...

The Dunlop Rubber Com-
pany Limited, Fort Dun-
lop, Erdington, Birming-
ham 24. England ...

The Dunlop Rubber Com-
pany Limited, Fort Dun-
lop, Erdington, Birming-
ham 24. England ...

Articles in respect of which the
Trade Mark is registered

adhesive tape for stationary and book-
binding purposes; adhesive paper
tape {other than insulating or her-
metically sealing. and masking tape

| adhesive tape (not for surgical pur-

poses and not being an article of
stationery

dyestuffs, paints, metals in foil,
paints against oxidation, stain re-
moving preparations, preservatives

against rust, cleaning and polishing

preparat.ons (except for leather),
abrasives
dycstuffs.  pa'nts, metals in foil,
paints against oxidation, stain re-

moving preparations, preservatives
against rust, cleaning and polishing
preparations (except for Ileather),
abrasives ..

natural and synthetic rubber and
plastics all in the form of sheets.
slabs, blocks and shaped sections ...

cushions (upholstery) mattresses, pil-
lows (not for surgical or curative
purposes) and upholstered parts of
furniture .

\ Date from which

|
i
f

i

registration

_has effect
6. 7. 64.
6. 7. 64.
9. 7. 64.
9. 7. 64.
17. 7. 64.
17. 7. 64.
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No. of Name of Proprietor Articles in respect of which the ' Date from which
ade Marks Trade Mark is registered 1 registration
R has effect
8099 Karlsruher Parfumerie —
Und Toiletteseifenfabrik
F. Wolff & Schn Gesell-
schaft mit beschrankter
Haftung, Durlacher-Allee,
31/33 Kavlsruhe, Ger-
many ... | soaps; perfumery, essential oils, cos-
met'cs, hair lotions and dentifrices 20. 7. 64.
8101 Riggio Tobacco Corpora-
tion Limited, Neugasse
29, Zug, Switzerland tobacco raw or manufactured, includ-
ing cigarettes, cigars and pipe tobacco 22. 7. 64.
8102 Les Successeurs de F.
Cazanove, Societe Anony-
me, 13, 15, and 17, Rue
Turenne, Bordeaux (Gi-
ronde), France ... ... | rum 28. 7. 64
8103 Messrs  E.R.  Holloway
Limited, 17  Bessemer
Road, Welwyn Garden
City, Hertfordshire, Eng-
fand ... | soaps, perfumes, non-medicated toi'et
preparations cosmetics, preparations
for the hair and dent'frices ... 18. 8. 64
8104 Douwe Egberts Koninklijke
Tabaksfabriek-Koffiebran-
derijen-Theehandel N.V,,
Slachtedijk, Joure, Holland
coffee, including instant-coffee, and
tea and substitutes thereof ... 10. 8. 64.
8105 Sun Chemicals Limited, In-
dustrjal Estate, Marsa ... | a compound of surface active agent
and a persalt of sodium, used in the
manufacture of Detergent Powder ... 12. 8. 64.
8111 Giuseppe Mallia, Esq., 11
Block 1, St John Street,
Valletta ... | cigarettes 26. 8. 64.
8114 Cadbury Brothers Limited
Bournville,  Birmingham
England chocolate, chocolates; chocolate con-
fectionery and sugar confectionery
(none being medicated) and choco-
late biscuits 31. 8. 64.
8115 J. Bibby & Sons Limited,
21, King Edward Street,
Liverpool 3, England perfumes, non-medicated toilet pre-
parations, cosmetic preparations, den-
tifrices, deplatory preparations, toi-
3 let articles, sachets for use in wav-
1; ing the hair, shampoos, soaps, es-
g sential oils and detergents ... 10. 9. 64,
8117 Winthrop Products Inc.,
1450 Broadway, City and
State of New York, Uni-
? ted States of America ... | medicinal and pharmaceutical prepa-
rations .. 11. 9. 64.
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No. of Name of Propristor Articles in respect of which the Date f.rom‘ which
Trade Marks Trade Mark is registered " registration
has effect /..
8118 Messrs Westminster Labo-
ratories Limited, Chalcot
Road, Regents Park, Lon-
don N.W.1, England pharmaceutical preparations and sub-
stances ... 23. 9. 64.
8119 Messrs Westminster Labo-
ratories Limited, Chalcot
Road, Regents Park, Lon-
don N.W.1, England pharmaceutical preparations and sub-
stances ... 23. 9. 64.
8127 Beecham Group Limited
trading also as Beecham
Research Laboratories,
Beecham  House, Great
West Road, Brentford,
Middlesex, England antibiotic preparations for human use
and veterinary use . 30. 9. 64.
8128 VEB Arzeimittelwerk Dres-
den, Radebeul 1, Wilhelm-
Pieck-Str. 35, Dresden,
German Democratic Re-
public . .. | chemical products wused in industry,
! science, photography, agriculture, hor-
ticulture forestry; manures (natural
| and artificial); fire estinguishing com-
{ positions; tempering substances and
| chemical preparations for soldering;
| chemical substances for preserving
i foodstuffs; tanning substances; adhe-
! sive substances used in industry ... 30. 9. 64.
8129 " VEB Arzejmittelwerk Dres-
i den, Radebeul 1, Wilhelm- ‘;
© Pieck-Str. 35, Dresden, :
¢ German Democratic Re- i
public paints, varn'shes, lacquers; preserva- E
tives against rust and against d:te- |
rioration of wood colouring matters, |
dyestuffs; mordents; natural resins; |
metals in foil and powder form for | 30. 9. 64
painters and decoraters AR
8130 VEB Arzeimittelwerk Dres-
den, Radebeul 1, Wilhelm-
Pieck-Str. 35, Dresden,
German Democratic Re-
public bleaching preparatjons and other sub-
stances for laundry use; cleaning,
polishing, scouring and abrasive pre-
parations; soaps, perfumery, essen-
tial oils, cosmetics, hair lot.ons;
dentifrices 30. 9. 64.
7902 Dalmine S.P.A. 19, Via

Brera, Milan Italy

seamless and welded pipes and tubes,
both merchant-screwed and plain
ended, drive pipes for artesian wells
and accessor.es therefor; red used
tubes for use in water distribut'on
and heating installations and for use
in water, air, steam and industrial
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No. of
Trade Marks

Name of Proprietor

Articles in respect of which the
Trade Mark is registered

Date from which
registration
has effect

plant; gutter discharge p'pes. Liguid
supply pipes including pipes for wa-
ter maijns, pipes for conveying wa-
ter for industrial purposes and pires
for hot and cold water distrbution:
hydroelectric penstock pipes; irriga-
tion pipes. Pipes for the conveyance
of oil and gas, including pipes for
the supply of natural gas, town gas
and other gases and pipes for oil
pipe lines (including pipes made
from carbon steels and alloy stzels).
Pipes and ftubes for refinery use.
including tubes for distillation, crack-
ing and reform'ng purposes. Pipes,
tubes and drums for use in heating
installations, including drums for wa-
ter and steam and flue pipes. Tubular
containers, including containers for
fluids under pressure; cylinders for
compressed, liquified and dissolved
gases, large cylinders for the transport
of gases; containers for starting injec-
tion engines and hydropneumatic
plant; columns for drying and clean-
ing plant; hydrogenating and syathe-
sis columns; digestors. Tubes for
pneumatic conveyance systems; ba-
kery tubes; tubes for hydrodynamic
plant, gilled and finned tubes. Tubu-
lar members for use in construction
and for use as supports; poles and
columns for power transmission lines
and for overhead communication
systems; telegraph and telephone
poles; beacon poles and lighting po-
les; flag poles and masts for broad-

casting stations; small posts for !

street signs; supporting columns;
deck supports and stanchions; ubu-
lar members for railing, gates palisa-
des and fencing. Derrick poles; ships’
masts, boat davits, and jib and flag
poles, tubular trolley poles. Hollow
members for the purposes of mazcha-
nical construction, including heavy-

walled tubes for use in cutting out
machine parts; tubes expanded and
upset at their ends and tubes for
guns. Tubular rolls for paper mills; |
cold-drawn precision tubes; hollow ;
members for use as stems and gunide- |
tubes in railway spring buffers; tu- :
bular turnbuckles; square and rec-

tangular tubes for use in construc-

tion; heavy-walled tubes for electric !
condu'ts; tubing for ball and roller
bearing racés, tubes, for ralway
crossing bars; furniture tubes; tubu- :
lar spanners and railing. Tubu'ar
structures includ'ng masts for power
transmission lines; towers for radio
and ‘television broadcasting; flood-
lighting towers; industrial sheds and
roof structures; stra’n portals for
electric railways. Scaffolding tubes... *

11. 12. 63.
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No. of | Name of Proprietor Articles in respect of which the Date from which
Trade Marks! ; Trade Mark is registered registration
i !& has effect
8085 , Cooperative Confensfabriek
| “GELDERLAND-OVERI-
¢ JSEL” G.A. Harderwijker-
I straat 6, Deventer, Holland | babies’ foods, infants’ and invalids
i foods on a milkbase ... 30. 6. 64.
8161 Heberlein & Co. AG., f
| Wattwill, Canton of St :
. Gall, Switzerland ... . | tissues (piece goods); bed and table :
i covers; textile articles o 21, 11. 64.
8162 Heberlein & Co. AG.,
Wattwill, Canton of St
Gall, Switzerland ... clothing mcludmg boots, shoes and
slippers . . .. 21. 11. 64.
8164 Anton Justman (Amster-
dam & London) Limited,
2 Dean Stanley Street,
London S.W., England ... | tobacco whether manufactured or un-
manufactured 26. 11. 64.
8165 | yohn Sinclair Limited, 5
Portland Terrace, Jes-
mond, Newcastle upon
Tyne 2, Englaad ... tobacco raw or manufactured, includ-
ing cigarettes, cigars and pipe to-
bacco 26. 11, 64.
8166 |\ p & JB. Machado To-
bacco Company Limited,
Park Lodge, Victoria Ave-
nue, Kingston, Jamaica ... | tobacco whether manufactured or un-
manufactnred 26. 11. 64.
8167 Emanuel Camilleri & Co.
Ltd.,, 263 St Paul’s Str,
Valletta footwear ... 30. 11. 64.
8168 Emanuel Camijlleri & Co.
Ltd.,, 263 St Paul’s Str,
Valletta footwear, boots, shoes and slippers ... 30. 11. 64.
8170
Messrs Rickett & Colman
(Overseas) Limited, Dan- | detergents (not being polishing or
som Lane, Hull, England | abrading preparatlons) for lavatory
bowls . . . 2. 12, 64.
8176 American Cyanamid Com-
pany, Berden Avenue,
Wayne, State of New Jer-
sey, United States of
America pharmaceutical, veterinary and sani-
tary substances; infants’ foods and
invalids’ foods; plasters, material for
bandaging; material for stopping
teeth, dental wax; disinfectants; pre-
parations for killing weeds and des-
troying vermin ... .. . 22. 12, 64,
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No. of Name of Proprietor Articles in respect of which the Date from yvhich
Trade Marks Trade Mark is registered registration
o has effect
8178 Messrs Mayborn Products
Limited, 139/147 Syden-
ham Road, Sydenham
London S.E.26, England ... | paints, varnishes, lacquers; preserva-
tives against rust and against dete-
rioration of wood; colouring maiters
dyestuffs; mordants; resins, metals
in foil and powder form for paint-
ers and decorators 23. 12. 64.
8179 Messrs Mayborn Products
Limited, 139/147 Syden-
ham Road, Sydenham,
London S.E.26, England ... | bleaching preparations and other sub-
stances for laundry wuse; cleaning
polishing, scouring and abrasjve pre-
parations; soaps, perfumery, essen-
tial oils cosmetics, hair lotions; den~ |
tifrices 23. 12, 64.
8185 Vitafoam  Limited, Don
Mill, Middleton, Lanca-
" shire, England mattresses, bedding (other than bed
' clothing) and parts thereof ... . 2. 1. 65.
8186 - Carmelo  Camilleri, Esq.,
“Sant Anglu”, Quarries
Square, St Venera cigarettes 7. 1. 65.
8187 Merck & Co. Inc., 126 E. |
Lincoln Avenue, Rahway. |
Newx Jersey, U.S.A. ... | medicinal preparations ... 8. 1. 65.
8188 ‘Merck ‘& Co. Inc., 126 E.
Lincoln' Avenue, Rahway,
New Jersey, U.S.A. medicinal preparations ... 8. 1. 65
8189 Messrs Alfred Bird & Sons
Limited, Devonshire
Works, Birmingham 12,
England ... | coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca,
sago, coffee substitutes; flour and
preparations made from cereals;
bread, biscu'ts, cakes, pastry and con-
fectionery, ices, honey, treacle; yeast
baking-powder; salt, mustard, pep-
per, vinegar, sauces; spices; ice ... ! 22. 1. 65.
8199 Messrs Alfred Bird & Sons ]
Limijted, Devonshire !
Works, Birmingham 12, !
England . . beer, ale and porter; mineral and l
aerated waters and" other non-alcho- :
lic drinks; syrups and other prepa- ?
rations for making beverages | 22. 1. 65.
8200 Messrs Alfred Bird & Sons
Limited, - Devonshire.
Works, Birmingham . 12,
England meat, fish, poultry: and game; meat
extracts; preserved dr.ed and cooked |
fruits and vegetables; jellies jams;
eggs, milk and other dajry products
. edible oils and fats; preserved
I pickles . . . 22. 1. 65.
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LISTA ta’ persuni li skond il-ligi jiswew biex

fogoghdu u L ghandhom iservu . bhala Prmi
Guratt u Gurati Ordinarji fil-Qorti. Kriminali tal-

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

LIST of persons duly qualified and subjes
to serve as Foremen and Jurors in Her Majesty's
Criminal Court during the month of February,

Maests Taghha r-Regina, matul ix-xahar ta’ | 1966, in terms of section 600 of the Criminal
Frar, 1966, skond [-Art. 600 tal-Kodi¢i | Code (Chap. 12 Rev. Ed.)
minali (Kap. 12 Ed. Riv.) !
Primi Gurati
Foremen

Agius Carmel A., Welfare Officer; Kirkop.
Anastasi Victor, Asst. Superv.sor; Sliema.
Bonello Giovanni, LL.D.; Valletta.
Busuttil Lows, B.E. & A, A. & C.E.; Sliema.
- Camilleri Francis, B.E. & A., A. & CE,,

Valletta.

Consiglio Joseph, B.E. & A., A. & C.E.; Floriana.
Delia BEdwin, B.Arch., A. & C.E.; Sliema.
Frendo Azopardi Victor, Skrivan; Sliema.
Griscti Soler Francis, BE. & A, A. & CE,;

Sliema.
Scicluna Salvino, M.D.; Tarxien.

Gurati Ordinarji
Common Juross

Agius Maurice, Skrivan; Vittoriosa.

Brincat John, Skrivan; Cospicua,

Callus Michael, Skrivan; Lija.

~ Camilleri Gino Mario, Telegrafist; Sliema.

Cassar Saviour, Imp. Civ.; Rabat.

Cesareo Joseph, Skrivan; Pieta.

Chetcuti Emanuele, Skrivan; Sliema.

Cremona Walter, Skrivan; Valletta.

Debono George, Imp. Civ.; Floriana.

Debono Louis C., Imp. Civ.; Valletta,

Degiorgio Gerald J., Imp. Civ.; Valletta,

Dingli Frank X., Nutar; Sliema.

. Ebejer Ulisse, Skrivan; Paola.

" Engerer Anthony, Skrivan; Gzira.

“ Falzon' Salvino, Skrivan; Mosta.

Farrugia Walter, Skrivan; Senglea.

Felice Pace Carmel M., Customs Officer; Valletta.

Formosa Francis X., Ph. Ch.; Valletta.

Gauci Michasl, Imp. Civ.; Paola.

Grech Anthony J., Negt.; Sliema.
Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha

‘7-Regina, Valletta, 20 ta’ Jannar, 1966.

Incorvia Angelo, Skrivan; Valletta.
Mifsud Anthony F., Imp. Civ.; Sliema.
Mizzi Paul, Negt.; Paola.

Montebello Joseph, Skrivan; Hammn.
Muscat Francis Henry, Negt.; Valletta,
Naudi Emanuel A., Customs Officer; Sliema.
Panzavecchia Anthony, Negt.; Hamrun,
Pillow Wilfred, Skrivan; Msida.

Pisani Francis X., Skrivan; Valletta.
Pisani Paul, Imp. Civ.; Valletta.

Porter Charles, Chargeman; Tarxien.
Psaila Carmel H., Imp. Civ.; Sliema,
Said Adami Frank, Imp. Civ.; Sliema.
Sant Alexander, Negt; Hamrun.
Storace Paul, Skrivan; Sliema.

Vassallo Joseph M., Imp. Civ.; Floriana.
Vella Ovidio, Skrivan; Sliema.

Wirth Edward M., Imp, Civ.; S. Giljan.
Xuereb Joseph, A. & C.E.; Msierah.
Zammit Anthony, Draughtsman; B'Kara.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
Valletta, 20th January, 1966.

(Iffirmat) Epw. Cauchl, Dep. Registratur.

[23]

B'DIGRIET moghti wmill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Vaestsa Taghha r-Regina, fil-11 ta’
Jannar, 1966, fnq rikors ta’ Henrv Albert Pace
nomine, &ie iffissat il-jum tal-Gimgha, 25 wa’
Frar, 1966, u I-granet tax-xoghol i jizu
immedjatament wara, jekk ikun hemm bzonn,
mid-9 am. sa nofsinhar ghall bejgh fl-irkant (i
kisn gie ordnat b’digriet tad-19 ta' Novembrn,
~1964). 1i ghandu jsir fil-“Villa Gwardamanga”,
Gwardamanga, Pietd, ta’:-

~ Telovision Set, Refrigerator, Gas Cooker,
‘kwantita ta' (thamara antika, Sscretaires tal-
gews, skrivaniji, inkwarri tal-pittura, sniedaq
ansiki. affarijiet taé ¢ceramika u ghamara ohra
tad-dar u ta' l-nffi¢éin, .
maqgbuda’ minghand Joseph Schembii.
‘Registru tal-Qrati Superiuri tal-Maesty Taghha
r-Regina, il-lam 11:.ta’ Jannar, 1966. o
U. Bruno,
Dep. Registratur,

Translation

BY DECREE given by Her Msjesty’s Civil
Court, First Hall. on the 11th January, 1968,
on the application of Henry Albert Pace nomins,
Friday, 26th February, 1966, and the working
days immediately following, if necessary, from
9 a.m. to twe've noon, have been fixed for the
sale by anction (ordered by decree given on
the 19th November, 1964), to be held at *Villa
Gwardamanga”, Gwardamangs, Pietd, of:-

A Television set, a refrigerator.a gas cooker,
antique farniture, walnut secretaires, writing
desks, paintings, antique coffers, ceramics and
other household and etfice furniture,

seized from the possession of Joseph Schembri.

Registry of Her Majesty’s Superior
this 1lth day of January, 1966.
U. Bruno,
Dep. Registrar,

Courts,
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BY. MINUTE filed this day in Her Majesty’s
Commerc1al Court Dr Mario Felice produced
the following document’ for publication in ac-
“cordarice with and for the purposes of the Com-
mercial Code:

This Twelfth (12) day of April, 1965.

Extracts-from the Minutes of a General Meet-
ing of all shareholders of the “Malta Film Fa-
cilities Ltd.” held at the Company’s registered
Offices at 16, Britannia Street, Valletta, on the
7th April, 1965:

“The Meeting resolves to appoint Doctor of
Laws Mario Felice of 77, Isouard Street, Sliema,
and Rayner Holman Rayner, Esq., of 47, St
Gregory Street, Zejtun, as additional Directors
of the Company, also fully empowering them to
do or act on behalf of the Company as spe-
cified in sub-clause seven (7) of Article Ten (10)
of the Articles of Association of the Company
duly enrolled in the records of Notary Dr John
Micallef Trigona of the 17th April, 1964,

“The Meeting resolved as heretofor that at
all Board and General Meetings of the Company,
the above-mentioned Rayner Holman Rayner,
Esq., a Director, shall also act as Secretary.

“In virtue of the powers given to him by sub-
clause (g) of Article Ten (10) of the Articles
of Association of the Company, George Ben-
jamin Hole, in his capacity as Managing-Direc-
tor of the Company, delegates to Doctor of
Laws Mario Felice, a Director, the power tc
represent the Company in all judicial and legal
proceedings”.

Certified as being a true reproduction from
the Company’s Minutes Book,

(Signed) R. H. Rayner
Director and Secretary to the Company

(Signed) R. H. Rayner
Not. Dr John Micallef Trigona

True Copy of the original enrolled in my
. Records of ‘the 12th Aprl] 1965, issued this
: ‘12/Apr11/ 1965,

(Sl"ned) Not Dr John Micallef Trigona

- Reglstry oi‘ Hex Ma]estys Superior Courts
this™13th” day of Aprll 1965.

E. SamMuT,
Dep. Registrar.

Traduzzjoni

B’NOTA pprezentata I-lum fil-Qorti tal-Kum-
mer¢ tal-Maesth Taghha r1-Regina, Dr Mario
Felice gieb id-dokument hawn taht miktub biex
jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal-Kodi-
¢i tal-Kummer¢:

II-lum tnax (12) ta’ April, 1965.

Estratti mil-Minuti ta’ Laqgha Generali ta’ I-
azzjonisti kollha tal-“Malta Film Facilities Ltd.”
li saret fl-uffiééju registrat tas-Socjetd 16, Triq
Britannika, il-Belt Valletta, fis-7 ta’ April, 1965:

“Il-Laggha tiddeéidi li tinnomina lid-Duttur
tal-Ligi Mario Felice ta’ 77, Triq Isouard, tas-
Sliema, u lil Rayner Holman Rayner ta’ 47, Triq
San Girgor, iZz-Zejtun, bhala Diretturi ohra tas-
Soéjeta, u taghtihom wkoll setgha shiha 1i jagh-
mlu u jagixxu fisem is-Socjetd kif spedifikat
fis-sub-klawsola sebgha (7) ta’ l-Artikolu ghaxra
(10) ta’ I-Istatut tas-Socjetd imdahhal kif ghan-
du jkun fl-atti tan-Nutar Dr John Micallef Tri-
gona tas-17 ta’ April, 1964.

“Il-Laqgha tiddec¢idi bhal qabel li fil-Laqghat
kollha tal-Board u Generali tas-Socjetd, il-fuq
imsemmi Rayner Holman Rayner, Direttur,
ghandu jaghmilha wkoll ta’ Segretarju.

Bis-sahha tas-setghat moghtija lilu bis-sub-
klawsola (g) ta’ 1-Artikolu ghaxra (10) ta’ l-Ista-
tut tas-Socjetd, George Benjamin Hole, fil-kwa-
lith tieghu ta’ Direttur Generali tas-Soéjetd, jid-
delega lid-Duttur tal-Ligi Mario Felice, Direttur,
is-setgha li jirrapprezenta lis-Socjetd fil-proceduri
kollha gudizzjarji u legali.”

Kopja vera mehuda mill-Ktieb tal-Minuti tas-
Sodjeta.

(Iffirmat) R. H. Rayner
Direttur u Segretarju tas-Sodjetd

(Ifirmati) R. H. Rayner
Nut. Dr John Micallef Trigona

Kopja vera ta’ J-original imdahhal fl-atti tieghi
tat-12 ta’ April, 1965, mahruga I-lum 12 ta’ April,
1965.

(Iffirmat) Nut. Dr John Micallef Trigona

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 13 ta’ April, 1965.

E. SammuT,
Dep. Registratur,
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B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Givili  tai-Maestd Taghha r-Hegina, fil-11 ta’
Jannar, 1966. fuq rikors ta' Henry Albert Pace,
no nine, gie iffissat il-jum tal-Gimgha, 25 ta’
Frar, 1966, u l-granet tax-xoghol } jigu im-
meudjatament wara jekk ikun hemm bzonn,
mid-9 a m. sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (li
kien gie ordnat b'digriet tad-19 ta’ Novembru,
1964), li ghandu jsit fil-“Villa Gwardamanga”,
Gwardamanga, Pietd, ta':-

Television set, Refrigerator. Gas Cooker,
kwantita ta' gha nara antika, Secretaires tal-
gews, skrivamji, inkwatri tal-pittura, sniedaq
antiki, affarijiet taé-éeramika u ghamara ohra
tad-dar u ta' uffieéju,
magqbudin minghand Joseph Schembri.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum, 11 ta’ Jannar, 1966.

TU. Bruno,
Dep. Registratur,

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court, Firet Hall, on the 11th January, 1966.
on the application of Henry Albert }ace nomine,
Priday, 26th February, 1946, and the working
days immediately following, if necessary, from
from 9a.m. to twelve noon, have be~n fixed
for the sale by auction (ordered by a decree
given on the 19th November, 1964), to be held
at “Villa Gwardamanga”, Gwardamanga, Pieta.
of:-

A Television set, a refrigerator, a gas cooker,
antique furniture, walnut secretaires, writing
desks, paintings, antique coffers, ceramies and
other household and office furniture,

seized from the possession of Joseph Schembri.

Registry of Her Majesty's Superior Courts,
this 11th day of Jauuary, 1966.

U. BruNoD,
Dep. Registrar.
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B'DIGRIET moghti
tal-Vaesth Taghha r-Regina,

mill-Qnrti tul-Kummeré
fit-13 ta’ Jannar,

1966, fuq rikors ta' Aatonio Sciclana, gie
iffissat il-jum ta'-Tnejn, 23 ta’ Frar, 1963,
mid-9 a.m. sa nofsinhar ghall-bejgli fl-irkant

(li kien gie ordnat b’digries ras-17 ta’ Novembrn,
1965). 1li ghandu jsir fil-post numru 90, Bormla
Wharf, Bormla, ta’-

Ghamara tad-dar,
magbuada minghand Alfredo Caruana.

Rogistru tal-Qrati Superjuri tal-Vaestd Taghha
r-Regina, illum, 13 ta’ Jannar, 1960,

JOSEPH AZZOPARDI,
Irkantatur Pubbliku.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty's Com
mercial Court, on the 13th January, 1966, on
the application of Antonio Scicluna, Monday,
28th PFebruary, 1966, from 9 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the sale by auction (ordered
by a decree given on the 17tk November, 1966),
to be held at premises number 90, Bormla
Wharf, Bormla, of,:-

Household furniture,
seized from the possession of Alfredo Caruana.

Registry of tler Majesty’s Superior Courts,
this 18th day of January, 1966.

JosePH AZZOPARDI,
Public Auctioneer.
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